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Ή  εϊδησις είχε γίνη άμέσως γνωστή στό 
σχολείο τοΰ χωριοΰ. Ό  διάσημος αεροπό
ρος λοχαγός Μ πέρφιλ πού έκανε τόν γΰςο 
τοϋ κόσμου γιά νά καταρίψη κάποιο ρεκόρ 
θά ετελείωνε τήν πτήσι του στό αεροδρό
μιο τοΰ Κίλστον πού απείχε μόλις δέκα 
μίλλια άπό τό χωριό.

Τά παιδιά ολα ήσαν άνάστατα, γιατί ολα 
είχαν παρακολούθηση στόν χάρτη τή διά- 
πτησι τοΰ αεροπόρου καί ποτέ ή υδρόγειος 
σφαίρα τοΰ σχολείου δέν είχε άπασχολήση 
τόσο τούς μαΟητάς.

"Εξαφνα έ'νας άπ’ αυτούς φώναξε :
— Θά πάω στό Κίλστον μέ τό ποδήλατό 

μου και θά  τόν ίδώ τήν ώρα πού ί}’ άπο- 
γειωθή.

— Κ ι’εγώ τό ’ίδιο, έπρόσΟεσε έ'νας άλλος.
— Κ ι’ έγώ, έσπευσε νά πή έ'νας τρίτος.
Σέ λίγο είχαν μαζευθή αρκετά παιδιά καί 

άρχισαν νά συμφωνοΰν πώς θά ξεκινούσαν 
γιά νά φθάσουν εγκαίρως και πώς θά  ΰπε- 
δέχοντο τόν ά'σσο α
εροπόρο.

Ό  μόνος πού δέν 
έλάμβανε καθόλου 
μέρος σ’ αύτή τή συ- 
ζήτησι ήταν ό μ ι
κρός Τζίμμυ Μπάρ- 
λοου. Πρώτα ά π ’ δ- 
λα γιατί δέν είχε πο
δήλατο κ ι’ έπειτα

γιατί επρεπε να μεινη σπίτι την επόμενη 
νά φυλάη τό κτήμα μιά πού ή μητέρα του 
έπήγαινε κάθε Κυριακή στή χά>ρα νά που- 
λάη τ ’ αυγά τής έβδομάδος.

'Ωστόσο μολονότι θά ήθελε πολύ νά πάη 
κι’ αύτός μαζύ μέ τ ’ άλλα παιδιά δέν έ'δει- 
ξε τήν παραμικρή ζήλεια καί τουναντίον 
τούς ευχήθηκε μέ δλη του τήν καρδιά καλή 
διασκέδασι.

— Έ γώ  θά  τόν ίδώ άπό μακρυά, είπε, 
γιατί θά έχω τόν νοΰ μου νά είμαι έξω τήν 
ώρα πού θά ύπολογήσω οτι θά περάση 
άπό ’δώ.

Καί ή συντροφιά έξεκίνησε χαρούμενη 
και γελαστή άφίνοντας τόν Τζίμμυ νά φ υ 
λάη τά πουλερικά του καί τό κτήμα του.

Πέρασαν ή ώρες. Ό  Τζίμμυ εξετέλεσε 
δλες τις παραγγελίες πού τοΰ είχε άφήση 
ή μητέρα του καί ετοιμάζονταν νά καθήση 
λίγο ν’ άναπαυίΚ] δταν ά'κουσε έξαφνα κρό
τον αεροπλάνου.

Τρέχει άμέσως έ
ξω καί δέν άργεΐ νά 
διακρίνη τό πελώρια 
πουλί πού έ'λαμπε 
στόν ήλιο σάν χρυ
σάφι.

Μπρ ,.ρ.. ,ρ.... καί 
ό Τζίμμυ μέ τή μύ
τη στόν άέρα έκύτ- 
ταζε και δέν έχόρ-



ταινε νά κυττάζη
«’Ώ  ! αν μποροΰσε νά πετάξη κι’ αυτός 

μ ’ ενα τέτοιο αεροπλάνο ;»
Καί καθώς τό αεροπλάνο απομακρυνόταν 

εκαμε νά ξαναγυρίση στή δουλειά του, δταν 
τό είδε νά κάνη στροφή καί νά γυρίζη 
πάλι πρός τό μέρος του.

— Τ ί συμβαίνει, έψιθύρισε κυττάζοντα; 
πάλι ψηλά.

Τό αεροπλάνο εκανε βόλτες.
— Μήπως έχασε τό δρόμο του; είπε δ 

Τζίμμυ ανήσυχος. Τ ί μποροΰσα νά κάνω»; 
Σκέφθηκε λίγο κ ι’ ενφ ό άεροπόρος έξακο- 
λουθοΰσε νά κάνη βόλτες ό Τζίμμυ έξαφνα 
ετρεξε μέσα στό σπίτι του.

— Ξέρω τί θά κάνω, είπε.
’Έ βγαλε άπό τό κρεββάτι του καί τό 

κρεββάτι τής μητέρας του τά σινδόνια καί 
τά έφερε έξω. "Ετρεξε στήν πεδιάδα καί τά 
άπλωσε κατά γης σχηματίζοντας μιά μακρυά 
γραμμή γιά νά προσδιορίση τή διεύθυνσι 
τοΰ αεροδρομίου. Στό μέρος πού τελείωναν 
τά σινδόνια ά'πλωσε έ'να τραπεζομάνδηλο 
σάν νά ήθελε νά δείξη πώς ή γραμμή, τήν 
οποίαν σχημάτισαν τά σινδόνια θά ώδηγοΰ- 
σε στό αεροδρόμιο.

Τό αεροπλάνο ξανάκαμε βόλτες πάνω 
άπό τήν πεδιάδα, δ άεροπόρος είδε τό σι- 
νιάλο τοΰ Τζίμμυ καί φαίνεται δτι έκατά- 
λαβε, γιατί έτράβηξε άμέσως πι^ός τό μέρος 
πού ήταν τό άεροδρόμιο.

*0 Τζίμμυ ένθουσιάσθηκε καί ικανοποιη
μένος άπό τήν εμπνευσί του έ δίπλωσε τά σιν
δόνια γιά νά τά τοποθέτηση στή θέσι τους.

— Δέν πιστεύω νά μέ μαλώση ή Μαμά, 
ε ίπε, αν ελερώθηκαν λιγάκι τά σινδόνια ο
ταν μάθη πώς τά έχρησιμοποίησα.

’Ό τα ν  έπέστρεψε δμως ή μητέρα του δέν 
εύρήκε τόν Τζίμμυ μονάχον. "Ενας λιοκαμέ· 
νος ψηλός άνδρας ήταν μαζύ του. Ε ίχε πα
ρουσιάσιμη στόν Τζίμμυ έξαφνα, μά ό μικρός 
δέν εχρειάσθήκε πολύ ν ’ αναγνώριση τόν 
διάσημο άεροπόρο πού έδώ καί λίγες ώ- 
ρρς ήταν \1>ηλά στούς αιθέρας.

— Σύ είσαι πού μοΰ έκανες σινιάλο καί 
μοΰ έ'δειξες τόν δρόμο γιά τό άεροδρόμιο, 
τόν ρώτησε.

— Μάλιστα, κύριε, άπήντησεν δ Τζίμμυ, 
ένόμιζα πώς είχατε χάση τόν δρόμο.

— Πράγματι τόν είχα χάση καί χωρίς τή 
βοήθειά σου θά  έχανα τό ρεκόρ πού κατέρ- 
ρίψα. Ε ίσαι έ'να πολύ έ'ξυπνο παιδί καί σ’

ευχαριστώ πολύ. Πές μου τί θέλες άπό μ ένα ;
Ό  Τζίμμυ ήταν τρελλός άπό χαρά. Τά 

μάτια του έ'λαμπαν, μά δέν μποροΰσε νά 
προφέρη λέξι.

— Θέλεις νά σοΰ κάμω μιά βόλτα μέ τό 
αεροπλάνο μ ο υ ;

Καί σέ λίγο περήφανος δ Τζίμμυ έσχι
ζε τούς αιθέρας στό πλάϊ τοΰ άσσου τής 
’Αγγλικής αεροπορίας καί έχαιρετοΰσε άπό 
ψηλά τούς συμμαθητάς του πού έ'τριβαν τά 
μάτια τους στό άεροδρόμιο.

— Π ρέπει νά ύπερηφανεύεσαι, είπεν δ 
άεροπόρος στόν μικρό σωτήρα του, έβοήθη- 
σες νά κερδίση ή πατρίδα μας ένα ρεκόρ.

Ό  Τζίμμυ ήταν κατακόκκινος άπό εύχα- 
ρίστησι.

— Θέλω νά γίνω κι’ έγώ άεροπόρος, είπε.
Καί δ άεροπόρος τοΰ άπήντησε :
— Θά γίνης καί θά δοξάσης τήν άεροπο- 

ρία, γ ι ' αύτό σοΰ έγγυώμαι.

cΤιά νά cTejaze
ίΚ αΛ ος μαδηζής.

‘0  Γιάννης είναι κουτός καί πολύ συχνά 
άπαντά χωρίς νά σκέπτεται. Πολύ φυσικά 
λοιπόν λέει βλακείες Ό  κύριός του θέλει 
νά τόν διόρθωση λίγο καί τοΰ λέει νά μή 
βιάζεται νά δίδη άπαντήσεις, άλλά προτού 
μιλήση νά γυρίζη τή γλώσσα του μέσα στό 
στόμα του επτά φορές.

— Πολύ καλά, κύριε, έ'τσι θά κάνω πάν
τοτε, άπαντά δ Γ ιάννης, μείνατε ήσυχος.

“Ενα βράδυ ό κύριος περιμένει τήν γυ
ναίκα του στό σαλόνι γιά νά πάνε μαζύ στό 
θέατρο δταν βλέπει τόν Γιάννη νά μπαίνη 
στό σαλόνι καί νά στέκεται μπροστά του. 
’Ανοίγει τό στόμα του καί άρχιζε ι νά στρι- 
φογυρίζη τή γλώσσα του δπως τοΰ είχε συ
στήσει.

— Τ ί τρέχει λοιπόν, μ ίλησε: λέγει δ κύ
ριος άνυπόμονος. ’Αλλά δ Γιάννης χωρίς 
καθόλου νά βιάζεται τελειώνει τούς γύρους 
τής γλώσσας του καί ύστερα λ έ ε ι:

-=*’Ή θ ελ α  νά σάς πώ, κύριε, δτι πρέπει 
νά τρέξετε, γιατί τό φόρεμα τής κυρίας έ 
πιασε φωτιά καί καίγεται....

BfflS Η ΒΙΛΕΛΜ1ΝΑ ΕΓΙΝΕ ΗΙΛΟΥΛΛ
Κ ι αυτό συνέβηκε στά  π α ιχ ν ίδ ια  
τή ς  συντροφ ιάς τοϋ Φ ασουλάκη..,

τη, ένφ εγώ ήμουν βασίλισσα... Βασίλισ
σα !..

' 0  κυρ Κότσιφας πούταν τό κλουβί του 
μπροστά στό παράθυρο, κάθε πρωί ελεγε...

— Κυρά μου, θά εύφράνω τ ’ αύτιά σας 
μ ’ ένα τραγουδάκι εξαίσιο σάν εσάς...

Κ ι’ άρχιζε κ ι’ έλεγε καί δέν σώπαινε πα
ρά μόνο σάν κούρδιζαν τό κουτί τής μου
σικής...

Αύτό τό κουτί ήταν δ χειρότερος εχθρός 
τοΰ κύρ Κότσιφα, πού δέν είχε διόλου δ ί
κηο νά τό εχθρεύεται τό κακόμοιρο...

’Ή ξερε μονάχα έ'να σκοπό... Ε ίν ’ άλήθεια. 
Μ ’ άμα τόν τελείωνε σώπαινε ένφ δ κύρ 
Κοτσιφας, τραγουδοΰσε χωρίς νά βαρυέται, 
ώρες κ ι’ ώρες... Κ ι’ ά'μα δέν τραγουδοΰσε, 
συζητούσε μόνος του γιά τή φωνή του, γιά 
το λαιμό του πούταν πολύ εύαίσθητος, γιά 
τούς ενοχλητικούς πού έννοοΰν νά ξεκου· 
φαίνουν τούς άλλους ένφ είναι κουτιά άν- 
τικαλλιτεχνικά, καί γιά τήν βλακία τοΰ τρα
γουδιού πούλεγε τό κουτί...

Καί δέν είχε δίκηο, γιατί ώς κ ι’ δ Φ α - 
σουλάκης τόπε πώς ήταν σπουδαίο τό τρα
γούδι τοΰ κουτιού...

ΤΗ ταν μιά πόλκα...
Τρυγώνα μου περήφανη 
μήν πας μ ’ άλλα πουλιά...

’Έ τσ ι άρχιζε...
Τόν Φασουλάκη τόν άγαποΰσαν πολύ τά 

παιχνίδια καί οι σκύλοι...
"Αμα είχαν κέφι, ό Ντίκ παρακαλοΰσε 

τόν Φομπλάς νά διηγηθή μέ τί τρόπο μάγ
κωσε δ Φασουλάκης μεσ’ τά ντενεκεδένια 
τάσια του, τά μουστάκια τής γάτας...τής φ ε
μινίστριας, τής κυράς Σερπετής, γιά νά τήν 
έκδικηθή πού τούσκισε τό φόρεμα... ΤΗ ταν 
πολύ άστεία ιστορία, καί ό Ντίκ δάγκωνε 
τήν ουρά του άπό τά γέλια... Καμμιά φ ο
ρά ϊσως σάς τήν διηγηθώ. .,

Μά ή Μικρή Κυρά, τόν περιφρονοΰσε 
τόν Φασουλάκη, πούταν δ άγαπημένος τοϋ 
Μικρού ’Α φέντη... Κ ’ άμα τόν ρωτούσε τί 
τού βρίσκει γιά νά τοΰ δώση τόση σημα
σία, δ Μικρός ’Αφέντης σφύριζε κ ι’ έλβγε.

—Έ τ σ ι μ’ αρέσει...
Ολος ο κόσμος ξέρει δτι τ’ άγόρια δέν 

λένε ποτέ «τόν άγαπώ πολύ» ή «λυπάμαι*

Εϊμουνα πάντα ή 
βασίλισσα... Καί στή 
βιτρίνα δπου κρα
τούσα δλα τά βλέμ
ματα καί στό σπίτι 
δπου βασίλευα άνά
μεσα στ’ άλλα παι
χνίδια ..

Καί ή φρόϋλαϊν 
τής Μικράς Κυράς, 
είπε πώς δπως είμαι 
όμορφη σάν βασί
λισσα, μούπρεπε κ ι’ 
ό'νομα βασιλικό...

Καί μ ’ έβγαλαν 
Βιλελμίνα... Καί πο
τέ, καμμιά κούκλα 
στόν κόσμο δέν ήταν 
πιό όμορφη άπό μέ
να καί δέν είχε πιό 
ώραΐο ό'νομα.

'Ω ς καί τά σκυ
λιά μέ σεβόντανε, κ ι’ 
άκουσα μιά μέρα 
τόν Φομπλάς νά λέη 
τοΰ Ντίκ δτι μόνο 
μιά περίπτωσι ξέρει 
δπου δυό ώραΐα ο 

νόματα νά ταιριά- 
_ ζουν σέ δυό εξα ι

ρετικά πλάσματα 
— κι’ έδειξε μέ 
τήν ούρίτσα του 
στό μέρος μου...

Ό  άλλος, θά- 
ταν αύτός φαίνε
τα ι— άλλά μπο
ρεί καί νά γελιέ
μα ι—πού άκού- 
στηκε εξαιρετικό

5% πλάσ μ α
\  έ'νας σκΰ- 

λος; Έ 
π ε ι τ α  
Φομπλάς 
είναι τ ’δ- 
νομα έ- 

,____ β(\ νόςίππό-



η κάτι παρόμοιο... Μόνο σφυρίζουνε, καί 
λένε «’Έ τσ ι μ ’ αρέσει,..»

Ε μ ένα  δμως μέ θαυμάζανε. Ό λ ο ι μέ 
θαυμάζανε, τρεις γενεές παιχνιδιών^ περά
σανε, χαλάσανε, πεταχτήκανε. Καί στό ντου
λάπι τών παιχνιδιών βασίλευα πάντα. Με 
τήν πόζα πώδεινε στά χέρια μου Μικρή 
Κυρά, έμενα ώρες ακίνητη νά σκέπτωμαι 
πόσο όμορφη είμαι, καί ν’άκούω τούς άλ
λους νά τό λένε. ’Ά μ α  έρχονταν κανένας 
καινούριος, τοΰ τό ψιθύριζαν.

— Ε ίνα ι ή Βιλελμίνα, ή πιο όμορφη 
κούκλα τοϋ κόσμου.

Κ ι’ δ καινούριος μέ κύτταζε κ ι’ έλ εγε :
— Πραγματικά δέν είδα ωραιότερη.
Κ α ί τό τοπά/α, ενα φτωχούλικο περιφρο- 

νημένο τδπάκι, καθόταν ώρες στά πόδια 
μου, και μέ κυτταζε στά μάτια. ’Ή τα ν  πολύ 
τιποτένιο, δέν ξέρω πώς βρέθηκε μέ τ ’ άλ
λα παιχνίδια, ούτε ποιος τό χάρισε. "Ολοι 
τό κλωτσοϋσαν κι’ άπειρες φορές έκανε τις 
πιο απίθανες εκδρομές στά δόντια τοΰ 
Ν τίκ. Γ ι '  αύτό δέν αγαπούσε τά σκυλιά.

Έ γ ώ  τό συχαινόμουνα. Ή τ α ν  πολύ π ε 
ρίεργο πλάσμα, καί διαρκώς ήθελε νά κά
νη εξερευνήσεις. Πότε χώνονταν νά δή τί 
γίνεται κάτω άπό τόν καναπέ, ή τόν μπου
φέ, ή κανένα άλλο έ'πιπλο, κ ι ' έπειτα δέν 
τά κατάφερνε νά βγή μόνο του, καί ζητοΰ- 
σε απελπισμένα βοήθεια ως πού τό βγάζαν 
μέ τό σκουπόξυλο.

’Έ δεινε τό λόγο του πώς θά  καθήση 
φρόνιμα, κι’ έπειτα — τσούπ— χανόνταν 
πάλι...

’Ά μ α  μέ είδε, μοΰ είπε πώς είμαι ω 
ραία σάν μπαλόνι.

Κι’ δπως έγώ θύμωσα, (μέ προσοχή, χω 
ρίς νά κάνω ζάρες στό πρόσωπό μου) μοΰ 
εξήγησε πώς μιά μέρα έφεραν στό σπίτι 
ενα ωραίο μπαλόνι φουσκωμένο μέ γκάζ...

Ή τ α ν  κατακόκκινο, τεράστιο, μέ άσπρα 
γράμματα απάνω... Ό  Ντίκ, χΰμηξε νά τ 
άρπάξχ) στά δόντια του, άλλ’ αύτό, ολομό
ναχο υψώθηκε ως τό ταβάνι... Κουνούσε τή 
κλωστή πούχε στήν άκρη κι'έλεγε στά π α ι
χνίδια.

—’Έ χετε γειά, έχετε γειά, είμαι γιά άλ
λους κόσμους.

Τί μέρα ήταν εκείνη γιά τό μικρό τοπάκι! 
Π ώ ς θαύμαζε τόν πορφυρό θριαμβευτή πού 
πιο ψηλά ά π ’ δλους περιφρονοΰσε σκυλιά 
καί παιχνίδια.

— Πάρε με μαζύ σου... Πάρε με! Π αρε-

κάλεσε.
— Δέν μπορώ, δέν μπορώ, έχετε γειά, 

φεύγω.
Κ ι’ άπ’ τό ανοιχτό παράθυρο έφυγε έξω. 

κι’ ανέβηκε καί χάθηκε στόν ουρανό.
— Α! Ναί... ήταν τό πιο ώραΐο πράμα πού 

είδα στή ζωή μου έκτος άπό σένα, έλεγε τό 
τοπάκι.

Μά γώ τό συχαινόμουνα. Τ ί σχέσι μπο- 
ροΰσε ν’άχη μιά βασίλισσα μ’έ'να τοπάκι’ 

Καί μιά μέρα', έγινε τό κακό.
Μ ’είχε κατεβάσει στόν κήπο ή^ Μικρή 

Κυρά, καί κάνωντάς μου ένα θρόνο άπό 
λουλούδια, μέ κάθησε μέσα...

— Πραγματικά είσαι πολύ όμορφη . Μοϋ- 
πε κυτταζοντάς με μέ προσοχή..

Γ ιά  καινούριο μας τό λές.. σκέφθηκα..  ̂
Μά έξαφνα, ήλθε σάν θύελλα ό Μικρός 

’Α φέντης, νά πή πώ ς ή νουνά τούς περίμε- 
νε έξω μέ τ’ αύτοκίνητο γιά περίπατο.. Κρα
τούσε τόν Φασουλάκη της στά χέρια, κι’δλο
τής έλεγε :

— Κάνε γρήγορα! Γρήγορα ! θά  πάμε και 
στό Ζάππειο.. Θά φάμε πάστες.. Γρήγορα.

— Ε σ ένα  πού θά σ’ άφήσουν ; μέ ρώτη
σε δ Φασουλάκης..

— Δέν είμαι ένα όν ασήμαντο σάν καί 
σένα γιά νά μέ σέρνουν παντού, καί νά μέ 
κρατούν μέ τά λερωμένα τους τά χέρια..

•— Σένα παιδί μου ή περηφάνειά σου θά
σέ φάη. _ , „

Μοϋ φώναξε δ Φασουλάκης καθώς έφευ
γαν... 'Ο  Μικρός ’Αφέντης, μέ πέρνει μαζύ 
του γιατί μ ’ άγαπάει.

— At! Κ ι’ εμένα τί θά  μέ κάνετε! Ή  υ
γρασία θά  μοΰ χαλάση τό φόρεμα! Αΐ! Αϊ! 
Φώναξα γώ...

Μά δέν μ’ άκουγε κανένας... ’Έφυγαν! 
Μ ’ είχαν ξεχάση...

Καί τότε συνέβηκε τό κακό...
Μιά μπόρα φριχτή... Μιά μπόρα α νο ι

ξιάτικη. ν ,
Κ ι’ έπειτα μιά ολόκληρη μαρτυρική νύ

χτα στόν πάγκο... Μ ιά νύχτα δλο εφιάλτες 
οπου ένοιωθα τόν εαυτό μου νά .γίνεται 
πολτός...

Κ α ι ξημέρωσε... Κ ι’ ήρθε μέρα:
Ά !  Ή  φωνή λύπης τής Μικράς Κυράς 

σάν κατέβηκε στόν κήπο καί μέ είδε...
Μ ’ έσφιγγε στά χεράκια τ η ς - κ α ί  πώς 

νά μέ σφίξη έτσι μαλακιά πού είχα γίνη — 
κ ι’ άρχισε νά κλαίη... Νά κλαίη...^

— Μίνα μου... Μίνα μου... Κουκλίτσα μου..

Κι’ ω£ κι’ δ Μικρός ’Αφέντης κατέβηκε 
τρέχωντας μέ τήν ταρτίνα του στά χέρια, 
καί προσπαθούσε νά τήν παρηγορήση.

—Νά παρ’ τήν ταρτίνα μου... Τ ις έχω 
γλύψη λίγο τό γλυκό της, άλλά έχει ακόμα... 
Νά, πάρε καί μ ή ν  κλαΐς...

Μ’ ανέβασαν απάνω, κι’ δλοι τάχασαν 
<ιάν μ’ είδαν... Τόσο φριχτή είχα γίνη...

—Ευτυχώς πού δέν έμεινα έγώ δλη τήν 
νύχτα έξω—είπε δ κύρ Κότσυφας... ’Έ χω  
τόσο πολύ ευαίσθητο λαιμό... Καί θάταν 
κρίμα, όχι γιά μένα, άλλά γιά τή φωνή μου.

Τό κουτί τής μουσικής, θέλησε κάτι νά 
πή, μά δέν ήξερε άλλο ά π ’ τό

τρυγώνα μου περήφανη...
Μά τόπε τόσο σιγά καί λυπητερά, πού 

κατάλαβα πώς ήθελε νά πή, πόσο μέ πο 
νοϋσε... Καί πέρασαν μέρες — κι’ άλλες μέ- 
■ρες... Σ ιγά σιγά ξαναξεράθηκα... Καί μοΰ 
κόλλησαν δπως δπως τά μαλλιά, καί μοΰ έ
ραψαν άλλο φόρεμα...

Μά ήμουν ή πιο άσχημη κούκλα τοΰ 
κόσμου. Καί ή Μικρή Κυρά, μ ’ έσφιγγε δλη 
μέρα στήν αγκαλιά της, (δέν φοβόνταν τώ
ρα νά μοΰ τσαλακώση τό φόρεμα...) καί 
■δέν μούλεγε πιά.

— Βιλελμίνα, έχεις ό'νομα βασιλικό καί 
είσαι ωραία σά βασίλισσα, άλλά:

— Μίνα μου, Μινούλα μου, σ’ αγαπώ πο 
λύ, πολύ. πολύ ...

Καί ποτέ δέν σκεπτόμουνα «γιά καινού
ριο μάς τό λές», μά κάθε φορά πού τόλεγε, 
μοΰ φαινόταν σάν καινούριο...

'Ή μουν ή πιο φριχτή, καί ή πιο εύτυχι- 
σμένη κούκλα τοΰ κόσμου, καί δέν καταλά
βαινα τίποτε . Καί μιά μέρα πού κουβέν
τιαζα γιά δλ’ αύτά μέ τόν Φασουλάκη, (εί
χαμε γίνη πρώτοι φίλοι,) αύτός σοβαρά 
μοϋ είπε..

— Ε ίναι γιατί γνώρισες κάτι πού πάη πιο 
μακρυά ά π ’ τήν ομορφιά— πιο άπέραντο ά π ’ 
τόν θαυμασμό— τήν αγάπη...

Μά δλ’ αύτά, ήταν πολύ δύσκολα γιά έ'να 
κεφάλι κούκλας μέ ξανακολλημένα μαλλιά. 
Μόνο τό τοπάκι δέν τό είδα άλλο... τήν 
ημέρα πού γύρισα σέ τέτοια χάλια, ά π ’ τήν 
απελπισία του πήδησε ά π ’ τό μπαλκόνι 
στό δρόμο, κι’ έ'να αύτοκίνητο τό πάτησε...

Τ ί λέτε.,.νά υπάρχει άραγε έ'νας παράδει
σος τών παιχνιδιών; ’Ά ν  ύπάρχη, σίγουρα 
τό τοπάκι θά  είναι τώρα εκεί, έ'να ώραΐο, 
τεράστιο πορφυρό μπαλόνι...

ΕΙΡΗΝΗ ΚΑΛΚΑΝΗ

Ο ΠΡΟΛΟΓΟΣ ΤΟΥ ΚΙΠΛΙΓΚ
ΑΠΟ ΤΑ Λ1ΗΓΗΜ ΑΤΑ ΤΟΥ <Η ΤΟΛΜΗ»

Σέ δλους πού στά χέρια τους θ ά  φτάση αύτός
[ό τόμος,

σέ σάς δλους τήν υγεία καί σ’ δσοιις αγαπάτε! 
στόν εξω κόσμο τή χαρά καί μέσ’ τό σπήτικό

[σας,
κι’ ακόμα—ένα μυστικό στ’ αύτί αγαπημένοι: — 
Έ θ ν η  χωρίς ν’ άφήσουνε τά χνάρια τους δια-

[ βήκαν’
καί βλέπω ολοκάθαρο τό πώς στήν ’Ιστορία—
γυμνό, απλό, μοναδικό, όποια φυλή κι’ αν ε ίν α ι-
πώς επεσαν είναι γιατί, δέν είχανε τήν τόλμη.

* **
Ό σ ο  κι’ άν ε ίνα ι κολοβό ή καί τυφλό τό σώμα, 
χωρίς ζωή αδέξιο, χολό, πυρεττωμένο, 
ό άντρας πάντα τήν ψυχή μπορεί νά τήν ταιριά-

[ξΐΙ,
τά πιό σακάτικο κορμί ν ά σ ιά ξ η  καθώς πρεπει· 
Πολλοί έκάμανε αύτό κι ή δόξα ώς τώρα λάμ-

[πει,
μεγάλη φλόγα π’ άναψε σέ παιδικό φανάρι. 
Λοιπόν άς μάθη ό ανάπηρος κι’ άς Ιχει δεκανί

κ ια —
Τόλμη! Τόλμη! Καί στήν ψυχή, ή Τόλμη.

*  **
Κι’ ακόμα δταν ή ψυχή, μοιάζει χοντρή κι’ άδέ-

[ξια,
σάν τόν πηλό στό πείσμα της ή σιάμενη στ

[άγέρι,
τό σώμα δυναμόσατε κ ι’ αύτό μέ τή σειρά του, 
δύναμη φέρνει στή ψυχή ώς δτου κυριαρχήσει._ 
Ό μ ο ια  κι’ ό καβαλλάρης ό καλός σ ’ εμπόδιο σάν

[βίναι,
παρακινεί τό άλογο, μέ χαλινό σπηροΰνΓ
κι’ αύτό πηδά’ Κι' ολόγυρα δλοι χειροκροτούνε
Τόλμη! Τόλμη! Καί στό σώμα, ή Τόλμη,

*  **
Τ ίποτε—Τέχνες, ή ταλέντα ή καί χάρες.
ούτε ή δόξα ή χρυσάφι—δέν τήν αντικαθιστά,

[σάν λείπει.
Ε ίνα ι ά νόμος, πού τόν κάθε περιβάλλει νόμο. 
Τόλμη! Τόλμη! Στήν ψυχή καί σώμα, ή τόλμη/

*  *
*

Καρδιά χωρίς ξεγέλασμα στό κάθε χτύπημά της, 
σκέψη σωστή που δ,τ ι ή καρδιά π οθεϊ ζυγιάζει, 
μάτι τό βήμα νά μετρά, νά κάνη σωστό τό χέρι, 
και τή ψυχή άδάμαστη κ ι’ δταν τό βώμα πέφτβι, 
Μ’αύτά ζωή τοΰ δίνουμε τοϋ κουρασμένου κόσ-

[μου
πολύ πιό περισσότερο άπ’ δλα τά ταλέντα. 
Λοιπόν, λέμε σέ σάς, παιδιά τών άφταστων

[γονέων/
Τόλμη! Τόλμη! Γ ιά  τήν τιμή, ή τόλμη!

*  *

Δ ίδαγμα πάντα ενα σ’ δλες εποχές καί τόπους. 
Μιά ή άλήθεια είναι, πού μπορούμε νά_τήν πούμε 
γιά  κορίτσια ή αγόρια καί γιά δλους, "Ε θνη  καί 
Φυλές.
Τόλμη! Τόλμη! Π ιστέψατέ μας ή Τόλμη.

Σ. Μ.



•Ε λ λη ν ικ ό  ΜυΒιβτβρημοε

^ p o b i n x o n r i :

(Συνέχβια άπό τό προηγούμενο)
Κ ι’ αυτός ήθελε νά μιλήση, τά λόγια 

Ανέβαιναν στά, χείλη ίου, τοϋ έκαιγαν τό 
στόμα. Μά δέν μπορούσε, δέν έπρεπε. Μό
νον μιά ρυτίδα, έλαφρυά, πού χάραξε τό 
παιδιάτικο μέτωπό του, έδειχνε τήν εσωτε
ρική πάλη ποΰ γινόντανε στήν ψυχή του.

— Ναί, Ά λέκ ο  μου, τόν διέκοψε ξαφνι
κά. Τά ϊδ ια  νοιώθω  κι’ έγώ, μόνο ποΰ δέν 
μπορώ νά τά πώ τόσο ό 'μ ο ρ φ α , δπως έσΰ. 
Μά πρέπει νά κοιμηθούμε τώρα, ν ’ άναπαυ- 
{>οΰμε. Μείϊαύριο, τελειώνει τό στρατόπεδο. 
Στήν ’Αθήνα στό σπίτι μας, θά  μπορέσου
με νά μιλήσουμε ήσυχα, νά τακτοποιήσουμε 
κάθε λεπτομέρεια...

‘Ο ’Αλέκος ξαφνιάστηκε. ΤΙ τάχα συνέ- 
βαινε στή ψυχή τοΰ φίλου του, που με τέ
τοιο έμμεσο τρόπο έδειχνε πώς θά ήθελε νά 
μείνη μόνος, τή στιγμή ποϋ αύτός περίμενε 
πώ ς θά  τόν γέμιζε άπό σχέδια, ερωτήσεις 
Ιδέες;.. Π ρώτη φορά στά χρόνια τής φιλίας 
τους, συνέβαινε έ'να τέτοιο πράγμα. Δέν 
είπε τίποτα δμως, τόν καληνύχτησε καί με 
ήρεμο βήμα ξαναγύρισε στή σκηνή του νά 
κοιμηθή. Καί μόνον υστέρα άπό ώρα πολλή 
ακούσε τόν Δημοσθένη πού ξαναγύρισε 
στή σκηνή του .. Θά είχανε γίνη ισως και 
δυο άκόμη αλλαγές σκοπών.

3 )  Μ ερικές λ ε π τ ο μ έ ρ ε ιε ς

Τό στρατόπεδο τελείωσε, οϊ προσκοποι 
γύρισαν σπίτι τους καί ο καθένας τους διη
γείται στούς δικούς του καί στούς φίλους 
του, τίς όμορφες στιγμές τής ζωής τοΰ στρα
τοπέδου, τίς ψευδομάχες, τίς νυκ^τερινές 
επιθέσεις, τά παιχνίδ ια ... Ή  ζωη τών πα ι
διών, δλων, ξαναπέρνει τό πρώτο της ρυθ
μό καί στή συγκέντρωση τής ομάδος, τή 
Π έμπτη, πού ξαναβρίσκονται παλι ολοι μα- 
ζΰ, μιά είναι ή φράσις ποΰ έρχεται αυθόρ
μητα, στά χείλη τών προσκόπων : «Πότε 
θά  ξαναπάμε στρατόπεδο; ..»

Ύ π ό Β λ . Β αλασσβπβύλου

Κ ι’ ό αρχηγός, πού τούς ακούει,^ χαμο
γελάει. Καταλαβαίνει καλά— τήν έπέρασε 
κ ι’ αύτός, στά προσκοπικά του χρόνια— τη 
λαχτάρα τών παιδιών για την όμορφη ζωη  ̂
αύτή, μά ξέρει πώς είναι κι αλλα πραγμα- 
τα γιά  νά γένουν... Τό καθένα μέ τή σειρά
του. x s

Π ριν δμως προχωρήσουμε στήν εξιστοριση, 
τής αληθινής, έστω κι’ αν φαίνεται σάν ψεύ
τικη, ιστορίας μας αύτής, πρέπει νά πούμε 
δυό λόγια γιά τόν Ά λέκο καί το Δημοσθέ
νη, τά δύο παιδια που είναι οι ηρωες ^ας 
μεταχειριστούμε κι εμείς τη συνηθισμένη 
έκφραση τών μυθιστορημάτων— τής διη- 
γήσεώς μας. Ά π ’ τους παληους προσκό
πους τής έποχής εκείνης, πού σήμερα είναι 
άντρες καί οικογενειαρχαι, πολλοί, αν 9ε- 
λήσουν ν ’ ανασκαλέψουν στη μνημη τονς, 
θά  θυμηθούν τήν ιστορία αυτή καί \^ά κα
ταλάβουν κάτω άπο τά ονοματα τοΰ Αλε- 
κου καί Δημοσθένη, τίς μορφές καί τά πραγ
ματικά ονόματα τών παιδιών αυτών, δσοι, 
τουλάχιστον κάτι είχανε μάθει τότε.

★¥ ¥
Δυό παιδιά μέ έντελώς αντίθετον, στις 

νενικές γραμμές, χαρακτήρα, είχαν κατατα- 
χθεϊ,μερικά χρόνια πρίν, τήν ίδ ια  μέρα, στήν 
ίδ ια  ομάδα. Μαζύ ώρκίσθηκαν καί ό Α ρ χ η 
γός των τούς έβαλε στην ιδια ενωμοτία,γιατί 
καί στό ϊδιο  σχολείο επήγαιναν καί ra  σπίτια 
τους ήσαν κοντά, πλαϊ το ενα με το άλλο. 
Ή σ α ν  οί δύο φίλοι μας, δ Δημοσθένης καί
ό Ά λέκος.

Ή  φιλία τους έδέθηκε άκόμη πειοτερο, 
έγινε πειό στενή, στόν προσκοπισμο' η άμιλ- 
λά τους γιά τά πρωτεία ηταν καί στους δύο 
τό ίδ ιο  ανεπτυγμένη, τό ίδιο  δμως εύγενι- 
κιά καί δίκαιη. Ε ίχα ν τήν ϊδια  κλίση στο 
καλό κ ι’ ώραΐο, στό δίκαιο καί τό ιπποτικο. 
Έ λάτρευαν κι’ οί δύο τή φύση, τό βουνο, 
τή θάλασσα. Ε ί,.α ν  κι’ οί δύο τήν ίδια  διψα

γιά μάθηση, τήν ίδια  καλή καρδιά.
Καί ομως εϊ'χανε διάφορο χαρακτήρα στό 

βάθος. Ό  Δημοσθένης ήτανε ορμητικός, βί
αιος, [ονειροπολούσε ταξρίδια καί περιπέτειες, 
πολέμους καί μάχες. ’Ή τανε γεμάτος άπό 
τό αίμα τών τυχοδιωκτών, τών παληών ετών 
τών μεγάλων εξερευνητών, τών μεγάλων 
στρατηγών, μέσα του χάραζε έ'νας καινούρ
γιος Βάσκο δέ Γάμα, έ'νας Στάν-λεϋ, 
ένας Α νν ίβ α ς. Α γα πούσ ε τή φύση, τή 
φύση δμως τήν άγρια, τά βουνά τ ’ άπό- 
μονα κ ι’ έπικίνδυνα, τήν θάλασσα τή φουρ
τουνιασμένη, τήν κάτασπρη άπό τούς άφρούς 
τών κυμάτων. Α γαπούσε τή νύχτα τήν ασέ
ληνο, πού κρύβει τίς κινήσεις, πού δέν φ α 
νερώνει τήν επίθεση. Τ ’ ό'νειρό του ήταν νά 
γίνη αξιωματικός, άν δέν μπορούσε νά γίνη 
εξερευνητής.

Ό  Ά λέκος, άντ θέτω ς, ήτανε ήρεμος, 
πράος, γλυκομίλητος.ι 
Ή τα ν  κ ι’ αύτός ό- 
νει-ροπόλος, αλλά σ’ 
άλλο επίπεδο. Β άδι
ζε στ’ άχνάρια τοΰ 
Γκαΐτε καί τοΰ Μυσ- 
σέ, ακολουθούσε τό 
δρόμο πού θέλησε ό 
θείος Ν αζωραίος ν ’
■ακολουθήσουν δσοι 
θά τόν πίστευαν.

Ή  καρδιά του ή 
τανε τρυφερή, μαλα-
■κή καί έννοιωθε ξεχωριστή ευχαρίστηση κά
νοντας τό καλό καί βοηθώντας τούς άδύνα- 
τους κι’ ανυπεράσπιστους. 'Η  άνοιξιάτικη 
φυσις, ή άνθισμένη, οί μαλακές κορυφο
γραμμές, τό παιχνιδιάρικοκΰμα άπό τό μπά- 
τη, μιλούσαν στή ψυχή του, θά  ήθελε ν’ άγ- 
καλιάση τόν κόσμον ολόκληρο, νά τόν τρα 
βήξη κοντά του καί νά ιόν όδηγήση στούς 
δρόμους πού τοΰ έδειχνε ή εύγενικιά του 
σκέψη.

Καί στή καταγωγή τους, στις οίκογένειές 
τους, τά δυό παιδιά  είχαν διαφορά μεγάλη. 
Ό  Δημοσθένης ήτανε γυώς άνθρώπου μάλ
λον τής κάτω τάξεως, πού σπατάλησε τήν 
περιουσία του σ’ επιχειρήσεις χφρίς βάσεις, 
τρελλες κ ι’ έτσι άνάγκαζε τήν οίκογένειά 
ίου νά ζή μέσα στις στερήσεις, στή φ τώ 
χεια. “Η ταν μιά οικογένεια, πού δέν θά μπο 
ροΰσε νά σταδιοδρομήση καί νά εύτυχήση, 
γιατί έλειπε δ συνδετικός κρίκος τής πειθαρ
χίας, τής οργανωμένης ζωής, τής αγάπης,

γιά νά τούς συγκρατή καί καθοδηγή. Κ ι’ 
είναι ζήτημα έάν χωρίς τήν υλική βοήθεια 
τοϋ Ά λέκου, ϊσως καί τήν ηθική επιβολή 
πού έξασκοΰσε έπάνω του, είναι ζήτημα, 
λέμε, έάν 6 Δημοσθένης θά  μποροΐ'σε νά 
έξακολουθήση τίς σπουδές του. ’Ή τανε ευ
φυής καί μέ άντίληψη καί μελετοΰσε μέ 
πείσμα γιά νά μπορέση νά φανή αντάξιος 
τής βοήθειας τού φίλου του. Δέν μποροΰσε 
δμως καί νά τόν φθάση στή βαθύτητα τής 
σκέψεως, στή διαύγεια τής άντιλήψεο ς καί 
τής κρίσεως. Οί εκφράσεις τοΰ ήσαν κομμέ
νες τετράγωνες, ειλικρινείς ί'σως, άλλά χω
ρίς χάρι.

Γ ι’ αυτούς κάποτε ό Ά ργηγός τους είχε 
πει δτι έπρεπε νά έχουν άκριβώς ο έ'νας, 
τ’ δνομα τοΰ άλλου, δτι ό ορμητικός, ό πο
λεμοχαρής καί βίαιος Δημοσθένης ταίρια
ζε στό ό'νομα τοΰ μεγάλου Μακεδόνος κα- 

τακτητοΰ. Κ ι’ δτι ή 
ρητορική δεινό τ η ς  
τοΰ άρχαίου Α θ η 
ναίου ρήτορος, έταί- 
ριαζε στόν Ά λέκο.

Ό  Ά λέκος πάλι 
ήτανε άπό παληά, 
άρχοντική καί πλού- 
σια οικογένεια. Μ ο- 
νάκριβος γυιός με- 
γαλεμπόρου τής Κύ
πρου, έμενε στήνΆ - 
θήνα, στό σπίτι τής 

θείας του, τής άδελφής τού πατέρα του, 
γιατί ό πατέρας του ήθελε νά τόν σπουδά- 
ση σ’έλληνικά σχολεία, νά πάρη μόρφωσή 
καθαρώς ελληνική. Π ατριώτης άγνός κ ι’ά- 
ληθινός,πίστευε άκράδαντα πώς τά Ε λ λ η ν ό 
πουλα πρέπει νά πέρνουν τή πρώτη μόρφω
ση στή πατρίδα μας, πώς τό πρώτο πνευ
ματικό γάλα πρέπει νά τό ρουφήξουν μέσα 
στόν ελληνικό άέρα, στό ελληνικό φώς. "Υ 
στερα, άμα θά  μεγαλώσουν μποροΰν, καί 
πρέπει, νά συμπληρώσουν τή μόρφωσή τους 
καί στό θαμπό ουρανό τής Δύσεως. Ά π ό  
τόν πατέρα του είχε πάρει τόν ιδεαλισμό, 
τόν πατριωτισμό, τήν εργατικότητα’ κι’ άπ ' 
τή μητέρα του, πού είχε χρόνια πολλά π ε 
θαμένη, είχε πάρει τή ποιητική ψυχή, τήν 
άγαθότητα, τήν καλωσύνη.Τό καλό αύτό υ 
λικό, βοηθημένο άπό τόν πλοΰτο, πού τόσο 
καλή χρήσι ήξερε νά τοΰ κάνη, άνεπτύσετο 
σ’ έναν θαυμάσιο άνθρωπο, πού έδινε πολ
λές ελπίδες γιά τή μέλλουσα εξέλιξή του.
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και απλο άλλο κ . ευνοι-
θάλασσα *Q0*»ο -
κή, ουτε και δυ0 ^ ο  ’ νησουν ενα πλοίο, 
ποι, ήσαν ικανα να, ^ ν\ ς ένάνΐΐες πε-
εστω και μ ^ρ ο  ’ ή νεότης ποϋ
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εύκολο αύτό. Κ ι’ ετσι θά  ε̂ θ  ' “  ^ “δλα 
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τ’ άλλα ^ Γ δ αάσπη°τή επ ιχ ε ι^ σ εω ς  των.
^lC’ Αωοΰ ^6 σχέδιο ^αταστρώθηκε ετσι —· το

Αφου το σχεοι κατόπιν, εκει
δρομολογιο θα *  ά έτοιμάση τα
δ Δημοσθένης ■ δυό βαλίτζες
πράγματα τους, σάκκους των τους
μ’ εσωρρουχα και_ t  5 ιναν στή ράχη. 
προσκοπικούς, που ^ ,,} l a  άπαρα[-
Βέβαια δεν θ  , αφ^ - ™  ολής, γιατί άπε-
τη τα ; θΤ ν ά ηΧ ε “δε“ σοηυν μέ τή προσκοπι- 
φασισθη να ταςειο κοντάρια, του?

f v ' - A i t  τ ε «  · »  « *  » :
vev (^τόν νά κανονίση τ’ άπαοαιτητ®, *

τ’ αγοράση μέ τά λεπτά ποΰ τοΰ έδινε, νά 
τά τακτοποίηση χωρίς νά θέληση νά δή τί 
θά αγόραζε. Έ ,  μιά και ήτανε, ό Δημοσθέ
νης, ό υποκινητής αυτής τής τρέλλας^ ας 
τήν λέμε κι’ εμείς δπως τής αξίζει— δέν ή
τανε δυνατόν νά τοΰ άρνηθή το ρολο αυτόν.

Κ ι’ έτσι ό Δημοσθένης, συμβουλευόμενος 
ένα μυστηριώδη κατάλογον ποΰ είχε φτιά- 
σει, αγόραζε καί κουβαλούσε καί τακτο
ποιούσε διάφορα πραγματάκια. 'Η  περιέρ
γεια νά τά δή, είναι ή αλήθεια, έπείραξε 
λιγάκι τόν Ά λέκο. Μά είχε ύποσχεθεϊ, καί 
μέ κανένα μέσο δέν ήτανε δυνατόν νά έξα- 
ναγκαστή νά μή τηρήση τήν υπόσχεσή του. 
Ό  λόγος  τη ς  χ ιμ ή ς  τοΰ Π ρ ο ο κ ό π ο υ ,  ε ίν α ι 
π ά ντο τε  π ιο τ ε ν τ ό ς ,  λέγει ό ΓΙροσκοπικος 
Νόμος.

Ε το ίμασαν καί μιά αναφορά γιά τόν Αρ
χηγό τους) πού τοΰ ζητούσαν «αόριστό α- 
δειαν» απουσίας, διά λόγους τούς οποίους 
θ ’ άνεκοίνωναν «έν καιρώ». Δεν έμενε παρα 
νά όρισθή πλέον ή ημέρα τής άναχωρησεως 
καί τό βαπόρι πού θά  έφευγαν.

Στό σημείο αύτό ή έκπληξις τοϋ Αλέκου 
ήταν μεγάλη- γιατί ενώ σέ δυό μέρες έφευ
γε ένα μικρό βαπόρι, καλοτάξειδο δμως, ποΰ 
εκτάκτως θά  έκανε τό δρομολόγιο τής Α ί
γυπτου καί Κύπρου, δ Δημοσθένης δέν θ έ 
λησε νά φύγουν μ’ αύτό, αν καί μέχρι τότε 
είχε κάνει τ ’ αδύνατα δυνατά γιά νά φυγου- 
νε μιά ώρα γρηγορώτερα. ’Αντί τούτου προ
τίμησε νά περιμένουν τέσσερες μέρες, για 
νά φύγουν μέ τό τακτικό τής γραμμής, το 
’Εγγλέζικο.

—Γιατί δέν Ό-έλεις νά φύγουμε μέ το δ ι
κό μας, άλλά μέ τό ’Αγγλικό ; τόν ρώτησε 
δ Άλέκος.

—Καλλίτερα, καϋμένε, μέ τό τακτικό. 
’Έ πειτα κι’ εκείνο, δυστυχώς, δικό μας 
είναι...

— Δυστυχώς!.. Γ ιατί δυσ τυχώ ς;..^
— Ναί.. δηλαδή., ήθελα νά πώ οτι ενώ 

μέσα είναι δλοι έλληνες, από το πρώτο 
πλοίαρχο ώς τό τελευταίο μοΰτσο,^ τό βα
πόρι έχει αγγλική σημαία. Αύτό ήθελα 
νά πώ. / t>

Κι’ δμως ό Ά λέκος ήτανε βέβαιος οτι 
δέν ήθελε νά πή αύτό. Τ ί τάχα δμως ήθελε 
νά πή ;.. ποιά ήτανε ή κρυφή του σκέψις, 
ποΰ τόσο επίμονα άπέφευγε νά τήν φανε- 
ρώση στό φίλο το υ ;.. Π ρώτη φορα, στα 
τόσα χρόνια τής φιλίας των, συνέβαινε ένα 
τέτοιο π’ράγμα.

"Ολα είναι έτοιμα. Τά διαβατήρια είναι 
{θεωρημένα, οί βαλίτζες έτοιμες, ο πατέρας 
τοΰ Ά λέκου ειδοποιήθηκε μ’ ένα τηλεγρά
φημά καί θά  τούς περιμενη. Η θεία του 
τοΰ δίνει τίς τελευταίες παραγγελίες και 
ή οικογένεια τοΰ Δημοσθένη μέ καμάρι δια
δίδει στή γειτονιά καί στούς δικούς της, οτι 
τό παιδί θά πάη νά κάνη έξοχή στή^ Κΰπρο, 
μέ τό φίλο του τόν ’Αλέκο Ό  μόνος nojj 
δέν έμαθε τόν προορισμό τοϋ ταξειδιοΰ, 
είναι ό πατέρας τοΰ Δημοσθένη, κατ απαί- 
τησιν αύτοΰ τοΰ ίδιου τοϋ Δημοσθένη. Α λ
λως τε καί 6 ίδιος άρκέστηκε στήν πληροφο
ρία πού τοΰ έδωσε ό γυιός του, δτι θά παη 
μέ τό φίλο του έξοχή γιά κάμποσο καιρό, 
χωρίς ούτε νά ζητήση νά μάθη τό π®υ θα
πήγαιναν. ν

Καί τήν παραμονή τό βράδυ δλοι επεσαν 
νά κοιμηθοϋν, εύχαριστημένοι.

Ό λ ο ι ; . . .  Κ ι’ δμως, παράξενο πραγμα^. 
Ό  Δημοσθένης δέν μπόρεσε να χοιμηθή τη 
νύχτα εκείνη .. ’Από χαρά ;... Ί σ ω ς  !... Το 
μόνο βέβαιον είναι δτι το πρω ΐ τά μάτια 
τ ο υ  ήσαν πρησμένα καί κόκκινα.. Σάν του 
ανθρώπου ποΰ έχει ξαγρυπνήσει, ποΰ εχει 
κλάψει. Κ ι’ ή > έκφρασή του είχε κατι το 
σκληρό, κάτι τό σκοτεινό..

4 )  Ν α υ ά γ ιο .
Στό βαπόρι οί ώρες περνοΰνε ήσυχες, 

τακτικές, μπορεί νά πή κανείς δμοιες σχε
δόν πάντα. Ο ί δυό μας φίλοι, καθισμένοι 
συνήθως στή γέφυρα τοΰ βαποριού^ μιλάνε 
στις άοχές, γιά τό σχέδιό τους. 2 ιγά -^σ ιγα  
δμως καί τό θέμα αύτό αρχίζει να χανη το 
ενδιαφέρον του κι’ άλλα πράγματα,  ̂άσχετα 
μέ τήν «εκδρομή» μπαίνουν στή μέση. Το 
μυαλό τους Εαναγύριζε στήν ’Αθήνα, στους 
δικούς των. ’Ιδίως θυμόντουσαν την ομαδα 
τους, ποΰ τήν εϊχεν άφίσει στήν καλλίτερη 
εποχή. Έ π ε ιτα , τούς προσκόπους των που 
θά  τούς έχαναν, έστω καί γιά λίγο καιρό. 
Τά καλά παιδιά, πόσο τούς αγαπούσαν .... 
Ά λ λ ά  κι’ αύτοί πώς ανταπέδιδαν τήν αγα- 
πη τους, μ’ άφοσίωσι καί στοργή. ^

Φανταζόντουσαν τόν Α ρ χη γό  τους να 
κάθεται σκεπτικό:, διαβάζοντας τήν α ύη σ η  
τή; άδειας των. Α σφ αλώ ς θά  τού φαινόν
τανε παράξενη καί θά  ζητούσε νά^μάθη, να 
πληροφορηθή τήν αιτία  τής φυγής των αυ
τής, γιατί, μά τήν σλήθεια, σάν φυγή εμοια- 
ζε ή βιαστική άναχώρησίς των.

(Α κολουθεί)



JVl ε  Γ 7* Λ Η Ι
Κωστάκη Έ ντομοπού- 
λου.

Ά λ λ ά  τώρα... δπως 
σέ δλα τά μεγάλα μέρη 
ή κρίσις έφτασε στό 
χωοιό!... Οί δουλείες 
δέν πάνε καλά, καί ο 
κύρ Κωστάκης έχει μαύ
ρες στενοχώρειες.Ά πε- 
φάσισε λοιπόν νά πάη 
νά συμβουλευθή τόν 
φίλο του, τόν κύρ Βα- 
σιλάκη. Ε κ είνο ς  σάν

Ό  κύρ Κωστάκης Έντομόπουλος, είναι 
μία προσωπικότης στό χωριό του. Ε ίναι ρά
φτης ! Και τι ράφτης!... ’Έ χει σπουδάσησέ δ 
λες τίς μεγάλες^πόλεις, στήν Κολοκυθούπολι, 
στό Π ατατίδι, στις Μηλιές. Ε ίνα ι σάν νά λεμε 
έμεΐς οί άνθρωποι Παρίσι, Λονδίνο, Νέα Ύ -  
όρκη. Π ροξενεί παντού μεγάλη έντύπωσι η 
φορεσιά του πού γυαλίζει στον ηλιο σάν π ε 
τράδι πολύτιμο καί έχει πίσω στό πανταλόνι 
του δυό μεγάλα μαύρα κουμπιά. Π οιος άλλος 
στό χωριό έχει τέτοια φορεσιά;... Κανείς!.., 
Έ κτος βέβαια άπό τόν κύρ Βασίλη, πού κι 
αύτός, σάν φίλος, του στενός έ'χει κάτι θαυμά
σιες βούλες άσπρες στό δικό του κοστούμι. 
Κ ι’ αύτό είναι δώρο Ά ΐ-Β ασιλιάτικο τού κύρ

)\Λ  “ '■ Η ,

«λόγιος» καί «γραμμα
τισμένος» θά ήξερε νά 
τού πή κάτι πρακτικό 
νά κάνη.

Ά φ ού  σκέφθηκαν καί 
συζήτησαν αρκετή ώρα, 
ό κύρ Βασιλάκης τόν 
συνεβούλευσε νά κάμη 
εκπτώσεις στις τιμές 

Ά μέσω ς μπήκαν στή 
δουλειά. Μιά μεγάλη ε
πιγραφή χωρίς λάθη 
ορθογραφικά —  διότι 
τήν έγραψε ό κυρ Βα- 
σιλάκης—μπήκε μπρός

Ε Κ Π Τ Ω Σ Ε ΙΣ
■στην πόρτα του σπιτιού 
τοΰ κύρ Κωστάκη Έ ν -  
τομοπούλου.

Μόλις διεδόθη στό 
χωριό μέ μεγάλη συγ- 
κίνησι έτρεξε 6 κοσμά
κης νά διαβάση τί έ 
γραφε ή μ»·γάλη επ ι
γραφή. Οί εφημερίδες 
μίλησαν βέβαια γ ι’αύτό 
καί οί κακές γλώσσες 
«ιπαν δτι πέρασε ή 
«μπογιά» τοϋ κύρ Κ ω 
στάκη.

Ή  εΐδησις έφθασε

Μόλις λοιπόν διάβασαν τά νέα, ή χαρά 
τους ή τ α ν  απερίγραπτη καί μιά καί δυο, στοϋ 
φίλου μας Κωστάκη τήν πόρτα βρέθηκαν... 
Οί δυό μας φίλοι δμως μόλις τούς άντίκρυσαν 
κόντεψαν νά πάθουν συγκοπή!

Π ώ ς θά  ντύσουμε μέ 800 δραχ. τόσα π ό 
δια είπαν μέ απελπισία αναμεταξύ τους!

Ά λλ ά  γιά νά μή τούς κακολογήσουν βάλ- 
θηκαν νά ράψουν γρήγορα τά κοστούμια καί 
νά βγάλουν τήν επιγραφή.

Ά π ό  τότε σκέπτονται καλά πριν αποφ α
σίσουν κάτι Κ. Λ.

■και στ αυτια του αερο
πόρου κυρίου Ιίεταλου- 
■δάκη καί τοϋ μεγάλου 
έργοστασιάρχου υφαν
τικής κυρίου Ά ραχνιά - 
δη. Αυτοί δέν τολμού
σαν νά βγοϋν στόν κό
σμο διότι τά πανταλό
νια τους σέ πολλά μέρη 
είχαν λυώση καί ή ά- 
ξιοπρέπειά τους ύπέφε- 
ρε πολύ καί προτιμού ■ 
σαν νά ζοϋν μακρυά ά 
πό τά σαλόνια καί τήν 
κοσμική κίνησι.



β . H A N ST E IN

^ Τ < α > Υ ^  Α Π β Ε Ρ Α ^

Η Ε Ρ ΙΠ Ε Τ Ε ΙίΜ Ε Σ  Μ Υ Θ ΙΣ Τ Ο Ρ Η Μ Α

(Συνέχεια απο το προηγούμενων)

Έ ν  τ φ  μεταξύ  ή ’Ελβίρα, σύμφωνα μέ  
δτι της εϊχε π ή  ό Ρολάνδος άφηνε ν '  α- 
κουσθοΰν άναρθρες κραυγές, προφεροντας  
κάθε τόσο και τό δνομα τοΰ φοβερού Τά 
Γ ίν  που εκαμε τούς Κινέζους νά τρέμουν  
από τό φόβο τους.

— Ό  Τ ά  Γ ίν  σας βλέπει συνέχισε φωνά- 
ζόντας η Έλβίρα,.. ·  ξέρει πώς τοΰ είπατε  
την άλήθεια σ '  δτι σας έρώτησε, γ ι '  αυτο 
σάς χαρίζει τη ζωή καί σας άφίνει ελεύ
θερους ..άλλά σάς άπαγορεύει νά βγήτε  
άπό έδώ μέσα χωρίς νά σάς δώση αυτός 
τήν άδεια ..

'Ά ν  τολμήσετε νά τόν παρακούσετε θά  
σάς κομματιάση σε χίλια κομμάτια  καί θα  
σάς ρίξη γιά τροφή στους χοίρους του. Ό  
Τά Γ ίν  ε ίπε δ,τι εϊχε νά πή.

Π ρά γμα τι  ό Τά Γ ίν  εϊχε μιλήρει δπως  
μόνον ό διάβολος τών Κινέζω ν μποροΰσε  
νά τό κάμη, καί οί αιχμάλωτοι έντρομοι 
μαζεύτηκαν σε μ ιά  γωνιά τής σπηλιάς, καί 
χωρίζ καμμιά  δυσκολία έκλείσαμε πίσω  
μας  tjjv  πέτρινη πόρτα.

— Ε ΐμ εθ α  έν τάξει μέ τους αιχμαλώτους  
μας, ε ίπε  ό Ρολάνδος ένφ  γυρίζαμε πισω  
πρός τό καταφύγιό  μας. Δέν θα  τολμήσουν  
νά κουνήσουν καί θά  μπορέσουμε ανενό
χλητοι νά έργασθοϋμε γιά  να ετοιμάσουμε  
τόν άσύρματο μας.

Τό βράδυ εκείνο έπέσαμε δλοι πολύ ε 
νωρίς νά κοιμηθούμε, γιατί τήν επόμενη  
πολυ ενωρίς θ 'α ρ χ ί ζ α μ ε  τήν εργασία π ο ν  
θ ά  μάς ώ δηγοΰσε στήν σωτηρία μας.

Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο  Δ Ε Κ Α Τ Ο  Τ Ρ Ι Τ Ο  

Κ α ι  έ γένετο  φ ώ ς
Οί σανίδες που ε ίχαμε περιμαζεύσει και 

μετακομίσει μέσα στην σπηλιά μας  Μ®? 
χρησιμέυσαν νά χλεισωμε την δίοδο, απο  
τήν όποια περνούσε τό νερό δταν ή θ ά -  
λασσα ήταν ατό ψηλώτερο σημείο της, κι 
ετσι μπορούσαμε π ιά  νά έργασθοϋμε χωρίς 
κανένα κίνδυνο.

Ό  Ρολάνδος που έπιτηδεύετο σέ δλα

εϊχε ήδη κατασκευά
σει τον ρομβητή, 
χωρίς μεγάλη δυ
σκολία, χρησ ιμο
ποιώντας τά διάφο
ρα ελατήρια καί τά 
μετάλλινα ελάσματα  
που είχαμε βρή άνάμεσα στόν σωρο τώ ν  
άλλων πραγμάτων. 'Έ π ρ επ ε  τώρα νά κα
τασκευάσουμε τόν μετάλλινο σωλήνα, ο <- 
ποιος θά  έτοποθετε ϊτο  κα θέτω ς  'για να 
χρηοιμεύση ώς υποστήριγμα στόν ρομβη
τή. Καί σ' αύχό δέν δνσκολενθήκαμε, χρη
σιμοποιώντας διάφορες μετάλλινες πλάκες, 
τίς όποιες κυρτώσαμε σέ ημικύκλια και  
προσαρμώσαμε τίς μέν εις τίς δέ με  βίδες, 
σχηματίζοντας ετσι ενα τελειο σωλήνα.

Ά π ό  τόν σωλήνα αυτόν, οταν θα  τον  
τοποθετούσαμε καταλλήλως θα  εισωρμοΰσε 
τό νερό καί φθάνοντας εις το ανώτατο  α· 
κρον του θά  εβαζε σέ κίνησι τον τροχο· 
τοΰ ρομβητή.

Μ άς χρειάσθηκαν δέκ πέντε  
ημέρες γιά νά ιελειώσωμε την 
κτική αύτή εργασία.
Ά λ λ ά  άντιληφθήκαμε αμέσως πώς δέν εί
χαμε  έργασθή άσκοπα και πως ο κύλιν
δρός μας θά  άντεπεκρίνετο  στας αναγκας  
που τόν προωρίζαμε.

Π ρά γμα τι  δταν τόν έτοποθετησαμε χρη - 
αιμοποιώντας τό άπαιτούμενο τσιμέντο για  
νά τόν στερεώσουμε καλά ο,ντιληφθηκαμε  
πώς τό νερό, δπω ς είχαμε υπολογίσει, κυ 
κλοφορούσε όμαλώτατα.

— Έ ω ς  ε δ ώ  δλα πάνε καλά π α ρ ε τ ή ρ η α ε  

ό Ρολάνδος. Ό  σωλήνας μας  αντέχει στήν  
πίεσι τοΰ νεροϋ, ας ελπίζουμε πως το ί 
διο θά  συμβή άκόμη καί δταν ό τροχος 
τοϋ ρομβητή επιφέρει τήν κανονική ανχί- 
στασι. Τώρα δ έ ν  εχουμε παρά νά ξεκον- 
ραστοΰμε... κ ι ’δταν η θάλασσα αποτραβη- 
χ θ ή  θά  ξαναρχίσουμε τήν εργασία μ α ς .

"Οσο κ ι '  αν αύτή ή διακοπή τής εργα
σίας ήταν σύντομη, μάς φ ά ν η κ ε  φοβέρα 
παρατεταμένη. Ε ΐμ εθ α  βιαστικοί να τα τε-

όλόκλ.ηρες
προκαταρ-

λειώισουμε δλα δσο τό δυνατόν πιό γ ρ ή 
γορα, γιατί ξέραμε δλοι καλά, πώς σέ π α 
ρόμοιες περιστάσεις κάθε λεπτό πού θά  
κερδίζαμε, θ ά  ήταν μιά άκόμη πιθανό της 
γιά χήν σωτηρία μας.

Β λέπαμε συγχρόνως, πώ ς ή προμήθειες  
ολιγόστευαν, καί αύτό ήταν τό φοβερώτερο 
γιατί ε ίχαμε απόλυτη ανάγκη άπό τάς δυ
νάμεις μας.

— "Ισω ς νά άναγκασθοΰμε ε ϊπα  στόν 
Ρολάνδο νά ξαναπάμε στήν σπηλιά τών 
πειρατών γιά νά προμηθευθοΰμε  κ ι ’ άλλα 
τρόφιμα, καί θά  χρειασθή τότε νά παλέ
ψουμε γερά μ έ  τάς δύο αιχμαλώτους μας.

—Κ ι ’ έγώ τό φοβούμαι άπήντησε, ό έξά- 
δελφός μου, γιατί στό τέλος οί δύο Κινέζοι  
μπορεί νά ύποπτευθοΰν  τό παιχνίδι πού 
τούς παίζουμε. ’Αλλοίμονο μας τότε. Γ ι ’ 
αύτό, καταλαβαίνεις, πρέπει τό γρηγορώ- 
χερο νά τελειώσουμε χήν έγκατάστασί μας... 
τά άλλα θ ά  έλθουν επειτα  μόνα τονς.

'Ο  Ρολάνδος σάν άκούραστος πού ήταν 
δέν περίμενε καλά καλά νά άποτραβηχθή  
δλο τό νερό καί κατέβηκε πάλι κάτω γιά 
ν' άρχίση τή δουλειά.

'Έ πρεπε  τώρα ν ’ άνοίξουμε μ ιά τρύπα  
στό βράχο κάτω άπό τό ά κρον τοΰ σωλή
νος.

Ή τ α ν  μ ιά  δουλειά άρκετά δύσκολη, πού 
απαιτούσε μεγάλη επιτήδειότητα.

Τήν άνέλαβε ό Ρολάνδος, σκαλίζοντας 
ολίγο κ α τ ’ ολίγον τήν πέτρα μ ' ενα α ιχμη
ρό σφυρί.

— Π ρέπει νά προχωρώ μ έ  μεγάλη φρό- 
νησι, έλεγε ό Ρολάνδος, τό σημείο αύτό 
τής έγκαταστάσεώς μας εϊνε τό σημαντι-  
κώτερο

Δέν πρέπει νά σχηματισθοΰν σχισμάδες  
στόν βράχο, γιατί τότε μ π ορε ί  ά π ’ αυτές 
νά ξεφεύγη τό νερό, καί νά χάνη ετσι την 
ένχασι πού πρέπει  νά εχη γιά  νά θέση σέ 
κίνησι τόν ρομβητή.

Χ ά ρ ις  δμως στήν έπιδεξιότητα τοΰ έ- 
ξαδέλφον μου δλα έγειναν δπως επρεπε.

— Κ αί τώρα, ε ϊπε  ό Ρολάνδος, άφοΰ 
έφθασε ατό τέλος τής εργασίας τον, πρ έ
πει νά μεταβληθοϋμε σέ κτίστες καί νά τά  
κτίσουμε καλά δλα μέ  τό τσιμέντο.

Ή  κυρία Ά λ μ ίρ ο  καί ή κόρη της μάς  
προσέφεραν εις τό σημείο αύτό τήν βοη- 
θειά τους. Σ έ  λίγο κι' αύτή ή εργασία έτε- 
λείωσε.

— Κ αι τώρα; ερώτησα τόν Ρολάνδο.

—  Τώρα, άπήντησε ό εξάδελφος μον,  
θά περιμένουμε 4 8  ώρες νιά νά ατεγνώση  
καλά τό τσιμέντο καί έν τ φ  μεταξύ  θ ά  ε- 
πω φεληθοΰμε γιά νά λαδώσουμε τήν μ η 
χανή μας,

Ή  Έ λβ ίρα  καί ή μητέρα της, αύτή τήν  
φορά μάς έζήτησαν τήν άδεια νά ξεκου- 
ρααθοΰν. Δέν άντεΐχαν περισσότερο, καί σ  
Ρολάνδος εσπευσε νά τίς παρακαλέση νά 
πέσουν νά κοιμηθούν γιά νά άποκτήσουν  
τίς δυνάμεις των, άφοΰ δμως θά ερριχναν  
πρώτα μιά ματιά  έπάνω άπό τό π α ρ α τη 
ρητήριό μας, γιά νά έβλεπαν μή πω ς έφαί- 
νοντο εις τόν όρίζονχα οί Κινέζοι.

Τό φεγγάρι δσο πήγαινε καί μίκραινε, 
κ ι ’ αύχό έσήμαινε πώς οί πειραταί δέν θ ” 
άργοΰσαν νά γυρίσουν.

Οί δυό συντρόφισές μας  παρά τήν κονρα- 
σι πού ήσθάνοντο έμειναν γιά πολν  οορ·Ζ 
έκεΐ έπάνω ατό παραχητήριό μας καί κά
θ ε  χ όσο κατέβαιναν γιά  νά μάς άναγγείλουν  
χαρούμενες  : « Τίποτα  άπολύτως στόν ορί
ζοντα».

Έ ν  τ φ  μεταξύ  ό Ρολάνδος κ ι ’ έγό) άσχο- 
λούμεθα είς τό νά τελειοποιήσουμε τήν μ η 
χανή μας. Ό  Ρολάνδος δέν παραμελούσε  
ούτε τήν πάραμικρότερη λεπτομέρεια θ έ 
λοντας νά προσέγγιση δσο τό δυνατόν π ε 
ρισσότερο στήν επιτυχία πού  ελπίζαμε.  
Έ γκ α τέσ τη σ ε  άκόμη καί μέσα στη σπηλ ιά  
σύρματα καί έτοποθέτησε ατό κέντρο της  
ενα λαμπτήρα, ό όποιος άαφαλώς άν 
δλα πήγαιαν κατ' εύχήν θά  ιιάς έφω τιζε  
περισσότερο άπό τήν μικρή λάμ πα  που  
χρησιμοποιούσαμε.

"Όταν τέλος έφθασε ή στιγμήνά  γίνη ή 
τελειωτική δοκιμή μέ παρεκάλ.εαε νά φ ω 
νάξω τήν Έ λβ ίρα  καί τήν μητέρα της.

— Τίποτα τό νεώτερο\ τίς έρώχησε.
— Ά η ο λ ύ τω ς  τίποτα, άπήντησε ή κυρία  

Ά λ μ ίρ ο .
— Τόσο τό καλλίτερο, έσπευσα  νά πώ- 

μέ χαρά.
— Φίλοι μον, έπρόφερε τότε ό Ρολάνδος  

μέ  άρκετή επ ισημότητα . Σ έ  δέκα λ επ τά  
to  πολύ ή θάλασσα θ ά  άνέβη στό άνώχατο  
σημείο της.. .Ε ίδατε  ήδη πώς ό ρομβητής  
μας λειτουργεί κανονικά ... δλα εϊνε έτο ιμα ,  
σήμερα, γιά τήν πρώτη δοκιμή , αν οί π ρ ο 
βλέψεις μου εϊνε σωστές, σέ λίγο το κ α τα 
φύγιό μα ς  θά  φωτίζεται άπλετα.



Η ΑΚΟΛΟΥΘΙΑ ΤΟΝ ΘΕΩΝ ΤΟΥ ΟΑΥΜΗΟΥ

=—Καί τώρα παιδιά πού τελειώσαμε τούς 
θεούς τοΰ Ολυμπου δέ μένει παρά νά μι- 
λήσωμε καί γ ιά  τήν ακολουθία τους είπε ό 
Λ άμπης σάν είδε πάλι τ ’αδέρφια του νά 
τόν περιτριγυρίζουν κείνο τό βράδυ καί νά 
ζητοΰν νά τούς πή κάτι άπό τή μυ&ολογία 
μας.

— Γ ιά  τήν ακολουθία τους είπες Λάμπη; 
Δηλαδή σάν βασιληάδες πού ήσαν οί 12 
θεο ί στόν ’Ό λυμπο είχαν καί τό υπηρετικό 
τους προσωπικό...πού ασφαλώς θά  τό απο
τελούσαν θεοί κατώτερης σημασίας.

—Α κρ ιβώ ς, ’Ά ννα μου, καί αν μπορής 
.πές μου μερικά ονόματα τέτοιων δευτερευόν- 
των θεών τοΰ Ό λυμπου.

— Μά πρώτα α π ’ δλα είναι θαρρώ ό Γα- 
τυμήδης, δ Οϊνοχόος τοΰ Δ ιός, δ ώραϊος 
νέος τής Τροίας πού δ Δίας μεταμορφωμέ
νος σέ αετό τόν άρπασε μιά μέρα, καί τόν 
έφερε νά στολίζη τά συμπόσιά του μέ τήν 
ομορφιά του νά τοΰ προσφέρη τήν αμβρο
σία καί νά τόν κερνά τό αθάνατο νέκταρ.

— Καί κάποιος άλλος κερνούσε θαρρώ 
τους θεούς είπε ή μικρή Κλειώ Ή  ωραία 
κοπέλλα ή ’Ή β η .

— Μπράβο, Κλειώ, καλά τό θυμήθηκες. 
Καί τώρα άκοΰστε νά σάς μιλήσφ γιά τίς 
«λλες άκόλουθες τών θεών τοΰ Ό λυμπου 
πού είχαν υψηλότερα καθήκοντα. Ή  πρώ 
τη θεά σέ αξία άπό ’.ήν άκολουθία τοΰ Δι- 
Όζ ήτο ή Θέμις θεά τής Δικαιοσύνης. Ό  
"Ομηρος τήν λέει «σΰνθρονη τοΰ Διός». 
Αύτή λέει τοΰ εμπνέει τούς νόμους καί τίς 
σοφές άποφάσεις καί συμβολίζει τη σύνεση, 
τή σοφία καί τή θεία αρμονία πού κυβερνά 
τόν κόσμο. Ή  Θέμις είναι ή μόνη θεά πού 
συμβολίζει κάτι πνευματικό καί ηθικό, μιά 
ανώτερη έννοια πού ρυθμίζει τά πράγματα 
τής ζω ής. Ώ ς  τώρα είδαμε πώς στήν πρω
τόγονη μορφή τους δλοι οι θεοί έγεννηθη* 
καν στή σκέψη τών 'Ελλήνων απο διάφορά

φαινόμενα τή; φΰσεως, σάν ερμηνεία φυσι
κών γεγονότων...Μόνο ή Θέμις κόρη τοΰ 
Ούρανοΰ κάί τής Γ ής άπό τούς παλαιοτέ- 
ρους ελληνικούς θεούς πήρε ευθύς άπό τήν 
άρχή μιά ηθική σημασία μιά άνωτερη θε- 
ση... Καταδιώκει τούς άδικους υπερασπίζε
ται τούς άδικουμένους καί επιβλέπει τήν τη- 
ρηση τών νόμων πού ή ίδ ια  εμπνέει στους 
σοφούς νομοθέτες.

— Λάμπη, οί τρεις χάριτες δέν ανήκαν 
κι’ αυτές στήν υπηρεσία τών θεώ ν τοΰ Ολυμ 
που; είπε δ Παΰλος.

— Βέβαια κ ι’ οί τρεις χάριτες πού συμ
βολίζουν τίς χρυσές άκτϊνες τοΰ ήλιου, κι’ 
οί τρεις ώρες πού προσωποποιούν τίς άλλα- 
γές τών εποχών καί παριστάνονται στολι
σμένες μέ λουλούδια, στάχυα κ ι’ ώριμα στα
φύλια.. Οί θεές αυτές ανήκουν στήν συν
τροφιά τοΰ ’Απόλλωνα μαζί με τίς Μούσες. 
Μά γ ι’ αυτές θά μιλήσωμε έ'να άλλο βράδυ.

ΣΟΦΙΑ Μ Α Υ Ρ Ο  Ι-ΔΗ Π Α Π Α Δ Α Κ Η

’<5%νέκόοζο
Ό  "Όίΰουργος και δ Λόρι'ος.··

Έ ν α ς  'Υ πουργός τής Γαλλίας ελάμβανε 
κάθε μέρα πολλά γράμματα, μέ τά όποια 
τοΰ έζητοΰσαν διάφορα ρουσφέτια. Μεταξύ 
τών πολλών πού είχε λάβη μιά μέρα έδιά- 
βασε καί ενα γραμμένο άπό ένα λόγιον, ό 
όποιος τοΰ έζητοΰσε μία θέσι, άλλά τοΰ ώ- 
μολογοΰσε μέ πολλή μετριοφροσύνη δτι 
ήταν έ'να μηδενικό.

Ό  Υ πουργός έσκέφθηκε λίγο καί τοΰ 
έστειλε τήν άκόλουθη άπάντησιΐ

— 'Ο μολογείτε μόνος σας πώς είσθε ένα 
μηδενικό, μά καί τά μηδενικά κάποτε έ'χουν 
αξία άν τοποθετηθούν καταλλήλως. Ε λά τε  
νά μέ ίδήτε.

AlAIkEAAZI 
I ΝΑ ΜΟΡΦΟΝΕΪΤΕ,

‘‘Ό ω ά ρχονν κάτοικοι στη σ ελή νη  ;
Πολλές φορές έ'χουν καταγίνει νά άνα- 

καλύψουν αν ή σελήνη είναι κατοικημένη 
καί βέβαια δέν μπόρεσαν ν’ άποδείξουν τ ί
ποτε, άλλά καταλήγουν στό συμπέρασμα πώς 
δέν είναι δυνατόν νά κατοικεΐται,γιατί ή σε
λήνη δέν έχει ού'τε άέρα ούτε νερό. ’Ακόμη 
καί άν παραδεχθούμε δτι ι^ά μπορούσαν οί 
άνθρωποι νά ζήσουν χωρίς άέρα καί χωρίς 
νερό θά έκαίγοντο άπό τήν έ'λλειψι ατμό
σφαιρας.Είναι γνωστό πώς χωρίς αύτήν δέν 
μπορεί νά προστατευθή κανείς άπό τήν 
θερμότητα τοΰ ήλιου. Ε π ίσ η ς  δέ θά έπέ- 
θαιναν άπό τό κρΰο τήν νύχτα, γιατί δέν θά 
υπήρχε αέρας νά διατηρήση τήν ηλιακή θερ
μότητα. Αύτά δλα βεβαιώνουν πώς ή σελή
νη δέν είναι δυνατόν νά είναι κατοικημέ- 
νη. Μερικοί μόνον υποστηρίζουν δτι υπήρ
ξε εποχή πού ή επιφάνεια  τής σελήνης ε ί
χε παρουσιάσει μερικά σημεία πού άπεδεί- 
κνυαν δ α  κάποτε θά υπήρξε βλάστησις.

ΰ ϊνκ ο ι ω ον τρώ γουν ά λογα

Μολονότι ό λύκος δέν ί)εωρεΐται, τόσο 
φοβερό θηρίο είς τήν χώρα μας, υπάρχουν 
χώρες, στις όποιες τόν θεωρούν χειρότερον 
άπό πολλά άλλα θηρία.

Στή Σ ιβηρία π.χ. καί στή Ρωσσία οί λύ
κοι είναι τόσο μεγάλοι καί δυνατοί πού 
δταν συναντήσουν έλκηθρα σπανίως τ ’ α φ ή 
νουν νά τούς γλυτώσουν.

Τά άλογα τρέμουν δταν ίδοΰν δτι κυνη- 
γοΰνται άπό λύκους καί πολλές φορές πέ
φτουν θύματα τής αγριότητάς των. Τό 
πράγμα φαίνεται έκ πρώτης δψεως απ ί
στευτο καί δμως συμβαίνει.
SK ίιλ ικ ία  τώ ν δένδρω ν

Δέν θέλουμε νά πούμε δτι μποροΰμε νά 
καταλάβωμε τήν ηλικία κάθε δένδρου, άλ
λά τών περισσοτέρων μποροΰμε κάλιστα νά 
τήν μάθωμε. Ε ίναι γνωστόν δτι δλα τά 
δένδρα άποκτοΰν κάθε χρόνο νέο στρώμα 
φλοιοΰ καί, καθώς κάθε στρώμα έχει άλλο 
χρώμα άπό τό προηγούμενο, άπό τή δ ια 
φορά αύτή τών χρωμάτων απορούμε νά

βρούμε τήν ηλικία ενός δένδρου. Μερικά 
δένδρα ζοΰν πολλούς αιώνας καί άπό μελέ
τες πού έ'χουν γίνει έχει άποδειχθή πώς υ 
πάρχουν δένδρα πού ζοΰν χίλια καί περισ
σότερα χρόνια.

χρησ ιμοω οίησ ις  τοϋ λεμ ο ν ιο ν

Π ρέπει νά εχωμε πάντα στό σπίτι έ'να- 
δύο λεμόνια, γιατί είναι πράγμα πού χρειά
ζεται καί γιά φάρμακο, καί γιά τό μαγεί- 
ρευμα καί γιά τήν τουαλέττα μας.

Ά ν  στάξωμε λίγες σταγόνες στό μάτι μας 
ώφελοΰμε τήν ό'ρασι. ’Ά ν  έχωμε πονόλαιμο 
καί κάμωμε γαργάρα μέ λεμόνι στημένο θά  
θεραπευθοΰμε. Ά ν  έχωμε ερεθισμένα τά 
ούλα μας καί τά τρίψωμε μέ χυμό λεμο- 
νιοΰ θά τά καταπραΰνωμε. Ά ν  έχωμε πο
νοστόμαχο καί πιούμε χαμομήλι μέ φέτες 
λεμονιού θά μάς περάση.

Ά ν  έχωμε φάγη πολύ καί πιούμε μιά λε
μονάδα μέ σόδα θά έξαλαφρώσουμε.

Τ ο  κ υ ν ή γ ι τώ ν ^Κ ροκοδείλω ν

Στή Φλωρίδα έ'να άπό τά πλέον διασκε- 
δασακά σπόρ θεωρείται τό κυνήγι τών κρο
κοδείλων πού γίνεται πάντοτε τή νύχτα.

Φαίνεται δτι τό κυνήγι αύτό είναι ά
δύνατον νά γίν η στό διάστημα τής ημέρας 
γιατί οί κροκόδειλοι κατορθώνουν μιά χαρά 
νά ξεφεύγουν καί νά γίνωνται άφαντοι μό
λις αισθανθούν τόν παραμικρό κίνδυνο.

'Ό τα ν  δμως νυχτώνει οί κυνηγοί εφοδιά
ζονται μέ κάτι δυνατές λάμπες πού έ'χουν
φακούς καί μέ αυτές ερευνούν τά μέρη πού 
φαντάζουνται δτι μπορεί νά χρησιμεύουν γιά 
κρυψώνες τών κροκοδείλων. Έ κ ε ΐ μέ τό
εκθαμβωτικό αύτό φώς τούς κάνουν κυριο- 
λεκτικώς νά τά χάνουν καί νά μή μπορούν
νά κουνηθούν. Τότε οί κυτηγοί εύκολα τούς 
σκοτώνουν πυροβολοΰντες στό στόμα ή στόν 
λαιμό, τά δύο πιό εύαίσθητα μέρη.

Τό δέρμα τού κροκοδείλου πουλιέται πο
λύ ακριβά καθώς καί τά δόντια του.



Η  ΪΥ Ν Β Ρ Γ Α 2 ΙΑ  TUN ΦΙΛΟΝ ΜΑ:

^ Κ ι ν η μ α τ ο γ ρ ά φ ο ς -

Μιά καί κατέβηκε γιά πρώτη
φορά ηγρηά σ τ η ν  πόλη, η&ελε «co
re, και καλά νά Ιδή *ονλα τα Λα- 
βατο π* γίνουντι ατονν κόσμου» 
Νόμιαα πώς μέ τά «Λάπατα» μου 
Λητάίΐ θεάματα. Σκεφ&ηχ* λοιπόν
τον κ ινη μ α το γρ ά φ ο ...-Θ ες  να οε 
πάω στόν κινηματογράφο; ,

—Λίά '/ράφοι; Ί«" ξερού παιδαχι. 
u ’ —Κ αία! Ν ά  σέ πάω να (Offf 
«,ά ταινία ά π ’ τις καλύτερες τη ϊ 
τελευταίας παραγωγής, βουβή, που 
κάνει δμως... κρότο ^ βίί> 
νά μέ πά ; * ’Λ*α άΗου. Τν |α ι
βο ν \ώ  αύτ^ν την ταιν/α .-Μ α,
« ά  *ρώτ>) φορά Ζρχιοαι ο τψ  πόλη, 
ποΰ τήν είδες; -  Στον χωρίο μ 
πιδάκι μ ’· ,

— Ώ ο τε  h eTe κινηματογράφο,
— Αβν ξέρω σονπα να γραφφ. 

Ά λ κ ά  ταινία είδα. Είχε μια ου 
μαχαρίτ’ς ον άντρας μ, π  τουν ε- 
κανι κ ι' ετρωε εναν περίδρομο και 
μισό. Κ ι’ α π ’ αυτήν 
«άν ξεγλύτρωοα και γω, ηρ»* ιόω 
νά ξισκάαω. Τώρα νά μπλεχτώ  »α- 
JU μέ ταινία ; Καί που ξαιρω^ κι 
δλας άν δέν είν’ ή ιδια κι ηρ&ι 
δώ άμα πέ&αη οΰ σχουρεμενος;

- Mb φοβάσαι &εια, αυτη εδω 
slvai άκίνδυνη, »α διασκέδασης ! 
Πάμε ;

— Π ά με... , ,
Κ ι ’ εισ ι λοιπόν βρε&ηκα με τη

νοηά στόν κινηματογράφο. ^
Αυτή, ωαπου ν ’ άρχιση η παρα- 

οταοη, στριφογύριζε, δέν τη χωβου- 
oe ό τόπος. Ά λ λ ’ δταν εσβνσαν τα 
φώτα καί στήν δ&όνη παρουσία- 
οτηκε μιά υπόγεια ταβέρνα με μ ε
ρικούς όπαδοΰς τοΒ βακχου μέσα, 
τότε δέν κ ρ α τ ή θ η κ ε  πιά , ,

—  Οΰϊ δ μακαρίτης, παμι να τ  

κρίνον, πόσον αλλαξι.... r
Καί οηκώ&ηκε νά προχωρηαη, 

μά οκόνταψε στις μπροστινές καρέ
κλες καί ξαναχά&ησε _ σιη νεση 
της. Ά λ λ ’ εχαοε ά π ’ τα ματια της 
τ 1ν ταβέρνα κι' δταν ξαναχντταξε 
elds ενα αυτοκίνητο να τρεχη ιλιγ-
γιωδώς : , „

— Χαλασιά μ ’ πώς δε μ εχοψι. 
Κ ι άρχισε ή γλώσσα της να κατε- 
βάζη, και δέ &ά οταμάταγε ποτε 
Ά νΊνας πόλισμαν δέν παρουσίαζαν- 
τ  αν τότε ο to navi.  ̂ ,

—Σώπα, τής λέω, και Va οε 
πάοη μέσα. Κ ι' ετσι ή γρηα έβγαλε
χϊ) βονβα. , ,

Μα ή ταινία ; [(ή γρηα Ss μπ°β*-

σε νά ίδή πονΰενά ταινία), κόπηκε 
καί τά φώτα άναψαν. 'Η  γρηα τι- 
νάντηκε οαν ηλεκτριομενη. ,

— Οΰϊ γέμ, κοιμή&’κα πιδαχι 
μ ' κι δέ μι ξύπναγες ; ^Ποϋ είμαι;
Κι ’ 'έβλεπα κ ά τ’ κακά όνειρα, κατ 
γωοονφυλάκ’ς... Παμι νά φύγουμε.

Καί φύγαμε. "Εχασα βέβαια τον. 
κινηματογράφο, απόλαυσα δμως 
τουλάχιστο τόν... Καραγκιόζη.

-Α ρτα  »*Χ· Γ  Π α η '

'Μ ν ο ι $ ΐ ζ

Ή  άνοιξιε έρχεται στά πράσινα 
[στά φλόγινα ντυμένη

μέ δώρα ποΰ χαρίζουν ομορφιά 
[στή γη  τήν ανθισμένη

"Οπου κι’ αν πας παντοΰ μοσχο
β ο λ ά  ή γή όλη πέρα περα

καί τά πουλιά πετοΰν χαρούμενα 
[άπ’ τό κλωνάρι στον αερα

Κ αί τά παιδιά σάν βγοΰν στήν 
[έξοχή θαυμάζουν δώ και κει

Χαοούμενα τήν ανοιξιάτικη και 
[καλοφορεμενη γη.

•Ε μμ. Κ αζαμπάκας

FWΛηπονοαΐα σκνΛον ..

Μιά Ρωσσίς πριγκήπισσα ά- 
ποθανοϋσα, ένεπιστεύοη την α
γαπημένη της σκυλίτσα Ντολια 
σέ μιά φίλη της, στην ^ ° ι α ν  
άφήκε μέ διαθηκην 100.000 
φράγκα γ ιά  τήν διατηρησιν της 
Ά λ λ ’ ή Ντάλια δέν εζησε πολυ 
καί υστέρα άπό τρεις μήνες ε- 
■ψόφησε άπό μαρασμόν.

Ή  φ ίλη τής πριγκηπισσης ε- 
κράτησε τά χρήματα, όταν μιαν 
■ημέραν παρουσιάζεται κληρονο- 
μος τής άπο&ανούσης σκυλίτσας 
καί διεκδικεϊ τήν μητρικην πε
ριουσίαν. ΤΗτο μιά κυρία, στην 
οποίαν ή πριγκήπισσα είχε χαρί
σει ενα παιδί τής Ν τολιας και 
επ ’ όνόματι τοΰ παιδιού η κυρία 
διβκδικοΰσε τήν περιουσίαν της 
μητρός.

Ή  ύπόθεσις εφθασε εις τα 
δικαστήρια καί οί δικασται ανβ- 
γνώρισαν είς τήν κόρην της 
Ντόλιας τό δικαίωμα της κλη
ρονομιάς.

Κ άρολος Μ· Ά ν δ ρ ιτσ ό π ο υ λ ο ς

' Π  J v k o c  κ α ϊ  t o  α ρ ν ά κ ι

Τό κοπάδι ενός βοσκού άνε- 
παύετο ενα βράδυ είς το μαν- 
δρί, τά σκυλιά έκοιμοϋντο και οι 
βοσκοί κάτω άπό μια μεγάλη 
βαλανιδιά έπαιζαν τήν φλογέρα 
των κ ι’ βσυζητοϋσαν.

Έ ν α ς  λύκος πβινασμβνος cpwa- 
νβι είς τό μανδρί καί κρυφά απ 
όλους π ιάνει συζήτησι με ενα 
αικρό αρνάκι· „ , ,

—Τι κάνβις, εδώ; ρωτα to  αρ
νάκι.

 ψ ά χνω  νά  βΰρω συντροφιά
καί χλόη, άπήντησβ ό λύκος, 
μ,οΰ άρέσει πολύ νά βόσκω μεσα 
σέ ενα πράσινο λειβαδι να
Ιχω  καλή συντροφιά. ’_L5oj ρρη- 
κα αύτό τό όποιο ζητω . Τ ι άλ
λο θέλω; Ε ίμ α ι ολιγαρκής και 
δέν ζητώ  ποτέ, πϊρισσοτβρα, 
ά π ’ ότι έχω. _ j

—’Εάν λές αλήθεια  σοΰ α
παντώ  άμέσως ότι έρχομαι να 
ζήσωμε μαζύ, τοΰ απ,)ντησε το 
άρνάκι. Καί άμεσως βπηδησε 
εξω άπό τό μανδρι μεοα εις το 
λει3άδι. Ά λλά  δέν προφθασε να 
κάμη παρά λίγα βήματα ο γβν- 
ναίος είς λόγια  φιλοσοφο*,, το 
κατεβρόχθισε. < ’

Δυσπιστεΐτε είς τά «ρ α ία  λο- 
λια τών ανθρώπων, οι οποίοι 
αύτοεπαινοΰνται. Να τους κοι- 
νβτε άπό τάς πράξεις και οχ 
άπό τά λόγια τους.
(Διασκευή) Β λάαης_ π ^ ιος

cTia νά
Λάσκαλος. Ά λέκ ο  τί θ ά  γίνης 

σάν μεγαλώσης;
Ά λέκος. Σοφος.
Δάσκαλος._ Μ πορείς να μο 

πής μιά σοφία; , Λ ,
Ά λέκος. 2οφ ια  ορϋοι.

’Α γώ νες δρόμου
Κάποιος βλέπβι γ ια  πρώτη 

φορά άγώνες δρόμου οπου τό 
σύνθημα τής έκκινησεως δίδεται 
μέ μιά πιστόλια και λεει.

Τ ί φοβ«σάριδβς που είναι,μι» 
πιστόλια έπεσε καί φεύγουν σατ

τρελλ°ι.Α Ιεξ ΛεΙεκόπουλος

‘Ζ Ι ω ό β δ α δ ο

"Ενα άνοιξιάτικο άπόγευμα, 
έπήγα μέ μιά φίλη μ,ου στό 
φρούριο. ’Ανεβήκαμε άπάνω στά 
μουράγια. "Η ταν μαγεία. Έ ν α  
θαυμάσιο θέαμα άπλώνονταν 
εμπρός μας!... Ό  λαμπρός άρ
χοντας τ’ ούρανοΰ, άργά, μεγα
λόπρεπα, γεμάτος δόξα, εκλινε 
πρός τή δύση του. Κ άθε τ ι ε- 
παιρνε ένα δικό του χρώμα, ά 
πό τ ’άφθονα χρώματα πού σκορ
πούσε ό ξανθός Φοίβος. Τ ά  λ ί
γα συννεφάκια είχαν πάρει ένα 
ρόδινο χρώμα, τά γύρω βουνά 
ήσαν μαβιά καί ή γαληνεμένη 
θάλασσα είχε ένα θαυμάσιο χρώ
μα!... Βαθειά στή θάλασσα φ α ι
νόταν ό καπνός ενός μικροΰ βα
ποριού πού έφευγε. Τέλος τό 
χρυσό άρμα τοϋ ωραίου Φοίβου 
κρύφθηκε πισω ά π ' τά ξωτικά 
του παλάτια.

Ή  νύχτα σιγά-σιγά άπλωνε 
τό μαύρο της πέπλο. Σέ λίγο 
φάνηκε τό χλωμό φ εγγάρι σκορ
πίζοντας τό άσημενιο φώς του 
σέ δλη τήφ ύσ ι, καί ξανοίγοντας 
μονοπάτι άργυρό πάνω σέ άκρο- 
γιάλι. Ή  βασίλισσα τής νύχτας 
ανεβαίνει σιγά-σιγά στόν ουρα
νό’ πίσω της άνάβουν σάν φω- 
τίτσες λαμπερές όλα τ ' άστέρια. 
Τό θαλασσινό αεράκι γίνεται 
πιό αισθητό, ρυτιδώνοντας μ ’ 
Ινα ελαφρό κυματάκι τήν άπέ- 
ραντη υγρή έκταση. ’Εξαντλή
σαμε όλα τά φωνήεντα γ ιά  έπι- 
φωνήματα θαυμασμοΰ^ καί πέρ- 
νοντας τ" άργυρό μονοπάτι πού 
μάς άνοιγε τό άσημενιο μπαλ- 
λόνι, έφτάσαμε στή πόλι μ α γε
μένες.
Λεύκάς

Π ονεμένο  Χ α μόγελο  

’έ % ν ο ι } ιά ζ ικ ο  σ ο ν ρ ο ν ω ο

Μέ τό προχθεσινό χρυσαφένιο 
σούρουπο, μιά φιλική παρέα, έ- 
κάναμε ένα πβρίπατο είς τήν έ- 
ξοχήν.

Έ φθάσαμε άκριβώς τή στιγμή 
πού ό υπέρλαμπρος ήλιος, καθ ι
σμένος είς τό μεγαλοπρεπές του 
άρμα, έτελείωνε τήν κοπιώδιι 
έργασία του τής ημέρας, κ ι’ έπή- 
γαινε ν ’ άναπαυθή μέσα στά γα 
λάζια τοΰ Ί ο ν ίο υ  νερά, άφήνον- 
τας πίσω χρυσές γραμμές καί ά
πειρη ποικιλία χρωμάτων.

Τόν ούρανό, διέσχιζαν πού 
καί πού χρυσαφένια συννεφάκια 
πού ένα ελαφρό άνοιξιάτικο άε- 
ράκι έχόϊδευε άπαλά-

"Εξαφνα όμως, τήν προσοχή 
μας ήλκυσε άλλο μυστήριο. Π ί
σω άπό ένα καταπράσινο βουνα
λάκι, ό όρίζων άρχιζε νά φωτί
ζετα ι.

ΤΗ ταν ή άργυρή σελήνη, ή ό 
ποια ξεπρόβαλε, γιά νά συνέχι
ση τήν έργασία τοΰ λαμπρού ά
στρου τής ημέρας.

Τό γλυκό της cpaic, πόύ τόσες 
φορές έχει άνακουφίσει τούς δυ
στυχείς, ολίγον κ α τ 'ο λ ίγ ο ν  ά ρ 
χιζε νά μεγαλώνη. Οί χρυσές 
της άχτίνες έλαμπαν στόν ούρα
νό καί έρριχναν μιά λάμψι στά 
πρόσωπά μας.

Ή  φύ*ι ολόκληρη άρχιζε νά 
ήρεμη- Τά πολύχρωμα καί τρ ι
σευτυχισμένα άνθάκια έκλιναν 
τό στρογγυλό τους κεφαλάκι 
πρός τά  κάτω καί έσμιγαν τά 
πέταλά τους. Οί τρελλές πεταλ- 
λουδίτσες πού ώς τώρα πετοΰ- 
σαν άπάνω σ τ ' άνθη, τρύπωσαν 
γρήγορα στόν κρυψώνα τους, γιά 
νά μή τίς προφθάση ή άνοιξιά- 
τικη δροσιά πού σέ λίγο θά  σκέ
παζε ολόκληρη τή φύσι, σκορ
πώντας μαργαριτάρια πάνω στά 
δένδρα καί στ’ άνθη. Ή  νύχτα 
τώρα μέ τόν μαγικό τη : πέπλο, 
έκάλυψε τόν ούρανό κι’ έσκόρ- 
πιζε παντοΰ γαλήνη.

Σ Τ Η Λ Η  Α Η Τ Α Π Ο Κ Ρ Ι Σ Ε Β Η
ΒΟΛΟΣ, 'Α π ρ ίλ ιο ς .— Κ ατά

τάς άρχάς τοΰ μηνός Α πριλ ίου 
συνηντήθησαν, είς τά διάφορα 
γήπεδα τής πόλεως μας. αί κά
τω θι ομάδες τώ ν διαφόρων τά
ξεων διά τό προτάθλημα γυμνα
σίου.

Ή  όμάς τ ή ; Βας μετά τής 
Γης τάξεως, μέ νικήτριαν τήν 
Βαν διά τερμάτων 4.—0.

Ή  όμάς τής Γης μετά τής 
Δης τάξεωο, μέ νικήτριαν τήν 
Δην διά τερμάτων 4—0.

Ή  όμάς τής Δης μετά τής 
Εης τάξεως, μέ νικήτριαν τήν 
Δην διά τερμάτων 4 —0.

Ή  όμάς τής Βας μετά τής 
Δης τάξεως, μέ νικγ'|τριαν τήν 
Δην. διά τερμάτων 7—3 (4—0).

Ώ ς  πρω ταθλήτρια  φέρεται ή 
Βη όμάς άποτελουμένη άπό 
τούς Σουγιολτζόπουλον, Κ ατρι- 
τζόγλου, Π απαδόπουλον, Μω- 
ραϊκόπουλον, Μωϋσόγλου, Ά -  
ποστολίδην κ. ά.

Βλάσης Μ αχρυκώ στας

Α Θ Η Ν Α Ι , 'Α π ρ ίλ ιο ς .— Τή 
πρωτοβουλία τής κ. Δραγάτση 

Τότε, καταμαγεμένοι κ ι’έμεΐς, Διευθυντρίας τοΰ Γ ' Δημοτικού 
έπιστρέψαμε άργά στά πτίτια  μας Σχολείου ’ Αθηνών, έγ ινενείς τό
νά κοιμηθούμε, μέ τ ίς πιό ω
ραίες εντυπώσεις.

Ρ ενε Σ . Ζερβόν

έΤΖαιδικο cTejjio
Ή  μαμά μπαίνει νά ξοπνήση 

τά παιδιά  στήν κάμαρά τους.
Μαμά: "Οποιος ξύπνησε νά

σηκω&ή πρώτος.
Κ ω στάχης  (πού ’νυστάζει άκό- 

μ α ) : Έ γώ  δέν ξύπνησα άκόμα, 
μαμά!

Ό  Κ ώ στας  (στό 
του) —"Εφερα τά «Έλληνόπΐ 
λα», έλα νά τά δής!

Ό  μ π έ μ π η ς :  Φέρτα γρήγορα 
εδώ νά παίξωμε. Στήν πόρτα 
είναι;

* * *
Ή  μαμά .—Τάκη, γιατί είπες 

τόν Γεώργο βλάκα; Πήγαινε 
γρήγορα νά τοΰ πής ό ιι  λυπάσαι 
πολύ γ ι’αύτό.

Τ ά χη ς  (στόν Γεώργο).—Λ υ
πάμαι πολύ Γεώργο, πού ε ίσα ι... 
βλάκας.

Κ ώ στας Χ α τζη π α τέρ α ς

Λαϊκό Γυμναστήριο μεγάλη φ ι
λανθρωπική άγορά ύπέρ τών ά 
πορων μαθητών τού έν λόγω 
σχολείου. Τήν άγοράν έπεσκέ- 
φθη  ό Δήμαρχος κ. Κ. Κ οτζιάς 
καί συνεχάρη τήν κ. Δραγάτσην 
διά τό λαμπρόν έργον της. Ή  
άγορά «τελείωσε εις τάς 10 μ. μ. 
μέ μεγάλην επιτυχίαν, α ί δέ ε ι
σπράξεις άπέβησαν λίαν ικανο
ποιητικοί.

’Α ντώ νιος Μ ιτνλη να ΐο ς  
Μ αθητής Α ' Γυμνασίου

Β Ε Ρ Ο ΙΑ , 'Α π ρ ίλ ιο ς .— Τήν
\ν 22 Α πρ ιλ ίου  καί περί 

ώραν 11,30 έγινε ή όρκομοσία 
τών νεοσυλέκτων στρατιωτών. 
Παρευρέθησαν οί έπίσημοι.Μ ετά 
τήν ορκωμοσίαν ώμίλησε πρός 
τούς στρατιώτας ό ταγματάρχης 
κ. Σακόραφος. Τήν Δευτέραν 
τοΰ Ά γ . Γεωργίου οί πρόσκο
ποι έπισκέφθησαν τόν τοπικό 
τους έφορο κ. Γεώργιο Γουδή 
καί τόν Στρατηγό κ. Γεώργιον 
Μαυροσκόη καί τούς εύχήθησαν 
χρόνια πολλά.

Μ ιλτ. Κ νρον
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3Υ ΐεζα}ύ μας

’Α γαπητά μου παιδιά,
Έ ρ χο μ α ι νά ευχαριστήσω έκ 

μέρους τοΰ περιοδικοΰ σας τούς 
Π αιδικούς 'Ο μίλους τόσον τής 
πρωτευούσης μας, δσον καί τών 
επαρχιών διά τήν δράσιν των.

Ό λ ο ι ανεξαιρέτως οί Π α ιδ ι
κοί Ό μ ιλ ο ι εργάζονται δραστη- 
ρίως, όργανούμενοι καθημερινώς 
καλλίτερα καί εργαζόμενοι διά 
τήν διάδοσιν τοΰ περιοδικοΰ 
μας, γνωρίζοντας ότι αυτό θά  
συντβλέση εις τήν καλλιτέραν έ- 
ξάπλωσιν τών ιδανικών των.

Έ ξ  άλλου τό περιοδικόν σας 
μοΰ ά να θέτει νά σάς συστήσω, 
νά προσπαθήτε είς τά άποστελ- 
λόμενα πρακτικά τών συνεδριά- 
σεών σας, νά ε ίσ θε ολιγόλογοι 
καί δσο τό δυνατόν πιό ευκρι
νείς.

Τ ά  εκτεταμένα πρακτικά δυ· 
σκολευόμεθα νά τά δημοσιεύου
με ελλείψει χώρου, καί αύτό μάς 
λυπβϊ πολύ.

Ε π ίσ η ς  σάς παρακαλοΰμβ ό
ταν προκηρύσετε διαγωνισμόν, 
νά γνω ρίζετε συγχρόνως είς τό 
περιοδικόν σας τάς λύσεις τών 
άσκήσβων, διότι πρέπει νά έγ- 
κρίνεται τό κάθε τ ι προτοΰ νά 
δημοσιεύεται.

Π ροσπαθήστε νά συμμορφω- 
θήτε σέ δλα αύτά καί νά επα
νορθώσετε τάς τυχόν απροσεξίας 
σας, ώστε νά μή βρίσκόμεθα 
στή δυσάρεστη θέσι νά άναβά- 
λωμε τήν δημοσίευσι είτε τών 
πρακτικών τών συνεδριάσεων, 
είτε  άλλων άνακοινώσβών σας.

Μέ τήν ελπίδα δτι δέν θά  
δώσετε άλλην αφορμή άργοπο- 
ρίας είς ό ,τι έμεΐς πρώτοι επ ιθυ
μούμε νά δημοσιεύουμε δεχθήτε 
δλη τήν άγάπη μου.

Ή  φ ίλ η  σας

Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Σ  Ο Μ Ι Λ Ο Σ  “ Τ Α  Ε Λ Λ Η Ν Ο Π Ο Υ Λ Α , ,

Κ Ι Ν Η Σ Ι Σ  Ο Μ Ι Λ Ο Ν

Π . Ο - Τ  Ε ·  Π Α Γ Κ Ρ Α Τ Ι Ο Υ
Γενομένων αρχαιρεσιών 

πρός άνάδειξιν Διοικητι
κού Συμβουλίου έξελέγη- 
σαν oi κάτωθι:

Πρόεδρος Κ. Χ ατζηα- 
θανασίου, ’Αντιπρόεδρος 
Ε. Καραδίίμας, Γ εν.Γ ραμ
ματεύς Μ. Λευκαδηνός, 
Ταμίας Α. Μ υτιληναϊος, 
"Εφορος Γ. Μόραλης. Μέ
λη δέ οί κ.κ. 1) A. Zr\aι- 
μόπουλος, 2) Χ .Κουγιουμ- 
τζέλης, 3) Γ . Έ μμανουη- 
λίδης, 4) Γ. Κουτρου- 
πάνος, 5) Κ. Μπουζάλης.

Έ ν  Ά θ ή να ις  τή 26-1-34 
Ό  Πρόεδρος 

X . Χ ατζηα& ανασίου
Ό  Γραμματεύς 

Μ . Λ ευκαδηνός

Υ.Γ. Π αρακαλοΰμεν ό
λους τούς ομίλους (Κ έρ
κυρας, Θεσσαλονίκης, Βερ
ροίας Λευκάδος κλπ.) νά 
μάς γνωρίσουν τάς διευ
θύνσεις των.
Διεύϋυνσίς μας,
Κον Μιχαήλ Λευκαδηνόν 

Ό δό ς Πύρρωνος 12 
(διά Π .Ο .Τ .Ε .Π .) 

Π αγκράτι Ά θ ή να ι
Ό  Γεν. Γραμματεύς 

Μ. Λ ευκα δη νός

I -  Σ Υ Ν Ε Α Ρ Ι Α Σ Ι Σ  Τ Ο Υ  Π . Ο . Τ - Ε - Α

Λεύκάς τή 10-3-34 
Σήμερον τήν ΙΟην Μαρ

τίου 1934 παρόντων τών 
μελών Ιγινε ή 1η συνε-

δρίασις τοΰ Π Ο Τ Ε Λ . Κα
τά πρώτον εξελέγη τό Δ ι
οικητικόν Συμβοιίλιον. 
Κατόπιν άπέφασίσθη ό
πως έκαστον μέλος κατα- 
βάλη κατά μήνα 4 δρχ. 
Φεύγοντες ύποσχεθήκαμε 
νά τηρήσωμε όλα τά άρ
θρα τοΰ Π αιδικοΰ Ό μ ίλου  
καί νά φροντίσωμε διά 
τήν διάδοσι τοΰ άγαπη- 
τοΰ μας περιοδικού.

Ό  Πρόεδρος 
Ν ίκος Π ο λίτης

Ό  Γραμματεύς 
Γ. Γ . Κ α τσής

Ε ' Σ Υ Η Ε Α Ρ Ι Α Σ Ι Σ  Τ Ο Υ  Π. Ο Τ  Ε . Β
Ό  άνασυσταθείς εσχά

τως νέος σύλλογος «Π αι
δικός "Ομιλος τά Έ λλη νό- 
πουλα» Βερροίας περιλαμ
βάνει τούς κάτωθι: ώς πρό 
εδρον τόνΈ .Κ αζαμ π«καν, 
αντιπροέδρους Μιλτ. Κύ- 
ρον Α ’ καί Έ μ μ . Φ θενά- 
κην Β ', γεν. γραμματέα 
τόν Ά ντω ν. Μ αργαρίτην, 
ταμίαν τόν Κων. Βλαχό- 
πουλον, μέλη δέ τούς Σ ά β 
βαν Σαββόπουλον, Κων. 
Τοικήν, Θεόδωρ. Χριστό- 
πουλον καί Γεώργ. Μαν- 
τολίδην. ’Επίσης ό σύλλο
γος περιλαμβάνει καί άλ- 
λουςτέσσαρας ύπό δοκιμήν.

"Ολοι ημείς, ήτοι συν- 
δρομηταί καί θερμοί άνα- 
γνώσται, ύηοστηρικταί τοΰ 
περιοδικοΰ μας, ίδρύομεν 
τόν σύλλογον.Οίσκοποίμας 
Συνοικίζονται είς τά κά
τωθι τρία άρθρα, α) Διά-

δοσις τοΰ περιοδικού 
μας, β) έκτίμησις τή ; ερ
γασίας τών άλλων καί φ ι
λανθρωπία, γ) εύγένεια.

θ ά  επιτύχωμεν δέ ταΰ- 
τα ύπακούοντες εις τούς 
νόμους σας, με τού: δια
γωνισμούς, μέ τήν άλλη- 
λογραφία τών άλλων συλ
λόγων λύοντες τά ζητήμα- 
τά μας μαζί καί θ ά  προ
σπαθούμε νά άναδειχθοΰ- 
με διά τής ικανότητάς μας. 
'Η μ ε ίς  μέ τάς ιδέας μας 
θά άνυψώσωμβ τούς άνα- 
γνώστας. Ά κόμη  θά  ύπα- 
κούωμεν είς τήν άγάπην 
πού τρέφομε πρός τά Ε λ 
ληνόπουλα καί τούς νό
μους των. ‘Ο σύλλογός 
μας θά  είναι ό πρώτος 
πυρήνας τής εργασίας καί 
τής άλληλεγγύης. Αύτά 
δεν θά  τά έκδηλώσωμεν 
μέ λόγια άλλά μέ έργα.

Πρόεδρος 
Έ μ μ . Κ αξα μ πά κα ς  

'Αντιπρόεδροι 
Μιλ. Κ ύρος, Ε.Φ & ενάχης 

Ταμίας 
Κ. Β λα χό π ο λο ς

Γραμματεύς 
Ά ν τω ν . Μ αργαρίτης  

Μέλη
Κ. Τ σ ικ ή ς , Γεώ ργ. Μ αν- 
τολίδης , Θ Χ ρ ισ τό π ο υ λο ς

'3Κ dJJnJoypatfig  μας

Μ αριέττα  Ρ άδοβιτς. Ε ίσα ι ή 
πρώτη μας συνδρομήτρια, μικρή 
μας φίλη πού εσπευσε νά έφαρ- 
μόση τήν έγγραφή νέων συν
δρομητών σύμφωνα πρός τήν 
δήλωσίν μας. Καί εΐμ εθα  βέ
βαιοι πώς τά παράδίΐγμά  σου 
τώρα θά  ακολουθήσουν καί πολ
λοί άλλοι μας συνδρομηταί κ ι’ 
έτσι γρήγορα «Τά Ελληνόπουλα» 
θά γίνουν γνωστά καί σέ πολλά 
άλλα παιδιά.

Σ ' εύχαριστοΰμε θερμά γιά 
τήν καλη άρχή πού έκανες κα
θώς καί γιά τά καλά καί εγκάρ
δια λόγια σου. Σοΰ ύπενθυμί- 
ζοϋμε δέ συγχρόνως ότι σύμφω
να με τήν δήλωσί μας έχεις δ ι 
καίωμα νά μάς ζητήσης νά στέλ- 
λωμε δωρεάν επί ενα εξάμηνο 
«Τά Έλληνόπουλα« καί σέ μιά 
άλλη σου φίλη πού επ ιθυμ είς νά

τής κάμης αύτά τά δώρο. Κάθε 
νέο συνδρομητή πού εγγράφει 
ένας συνδρομητής μας τού δίδει 
δικαίωμα νά ζητήση κ^ί μιά έ- 
ξάμηνη συνδρομή δωρεάν. Ώ σ τε  
περιμένουμε νά μάς υπόδειξης 
τήν διεύθυνσι πού θέλεις.

Βλάαην Μ ακρυχσώ τ αν: Τό
γράμμα γιά  τό όποιον μάς όμι- 
λ εΐς δέν έλήφθη δυστυχώς, δέν 
καταλαβαίνουμε περί τίνος πρό
κειτα ι. Παραδρομή Ισως τοΰ τα
χυδρομείου. Τ ά  προνόμια πού 
έχουν οί συνδρομηταί μας τά έ
χουν καί οί άναγνώσται μας. 
Ά ν  λοιπόν μάς έγγράψης ένα 
έτήσιον συνδρομητή θά λαμβά- 
νης τό φύλλο έπί ένα εξάμηνο 
δωρεάν. Σ ’ εύχαριστοΰμε θερμά 
πού εργάζεσαι γ ιά  τήν διάδοσι 
μας κι’ ελπίζουμε γρήγορα νά 
μάς άναγγείλης τήν επιτυχία 
σου.

Θεόδωρον Χ ρ ισ τό π ο υλο ν . Κ α
λώς όρισες καί σύ άγαπητό μας 
παιδί. Με χαρά μας βλέπουμε 
ότι καί στήν Βέρροια όπως καί 
στις περισσότερες άλλες έπαρ- 
χίες μας καθημερινώς αύξάνεσθε 
καί πληθύνεσθε. «Τά Ε λ λ η νό 
πουλα», χάρις σέ σάς τούς κα
λούς άγαπημένους μας μικρούς 
φίλους γίνονται όλο καί δημο- 
τικώτερα. Τό φύλλο σοΰ τό στέλ
νομε καθώς βλέπεις, τό άντί- 
τιμό του όμως έλησμόνησες φαί
νεται νά τό έσωκλείσης στό 
γράμμα σου, ώστε τό κάμης σέ 
παρακολοΰμε σέ προσεχές.

Ν. Π ολίτην . Θά έλαβες π ι
στεύουμε εν τφ  μεταξύ τά  φύλ
λα πού μάς ζητοΰσες καθώς καί 
τήν συμπλήρωσι. Μέ χαρά μας 
βλέπουμε ότι οί ενέργειες σου 
καθημερινώς φέρνουν νέες έπι- 
τυχίες. Τά θερμά μας συγχαρη
τήρια. Ά ν  όλοι οί καλοί μας 
φ ίλοι εργάζονται σάν καί σένα 
γρήγορα θά  δήτε «Τά Ε λ λ η ν ό 
πουλα» νά έξελιχθοΰν.

"Ολγα Γαζή. Τά φύλλα πού 
μάς ζήτησες σοΰ τά στείλαμε, 
ελπίζουμε νά τά έλαβες. Διά τόν 
διαγωνισμό Συνθέσεως Ισχύουν 
φυσικά αί άσκήσεις πού έστει
λες.

Κ . Β λα χόπ ουλον . Χαρήκαμε 
γιά ότι μάς γράφεις γιά τό προ
σκοπικό μας μυθιστόρημα. Π ρο
σπάθησε νά παρακινήσης τ.ούς 
προσκόπους τής Βερροίας νά 
μάς διαβάζουν, άφοΰ τώρα έ 
χουμε καί μυθιστόρημα πού ι 
διαιτέρως τούς ενδιαφέρει. Μό
λις μάς έγγράψης ένα νέο ετή
σιο συνδρομητή, θά έγγράψωμε

δ ι’ ένα εξάμηνον δωρεάν τόν 
φίλο σου. Σπεΰσε λοιπόν νά έ- 
νεργησης.

Μ ιλτ. Κ ΰρου. Έ λάβαμε τό έ- 
σώκλεισιον άντίτιμον είς τήν έ- 
πιστολήν σου τής συνδρομής καί 
τών άποσταλλέντων φύλλων καί 
σέ έγγράφουμε δι' ένα τρίμηνον 
συνδρομητήν. Σ ’ εύχαριστοΰμε 
γιά τίς καλές σου προσπάθειες 
κι εύχόμεθα καθημερινά), νά 
μάς γράφης νέες έπιτυχίες.

Πολύ καλή ή ίδεα σου νά μάς 
γράψης τά όνόμασ* τών π α ι
διών πού εΐνε οπαδοί τοΰ περιο- 
δικοΰ μας στήν Βέρροια, κ ’ ελ
πίζουμε κι’ άλλοι άναγνώσται 
μας τών επαρχιών να μιμηθοϋν 
τό παράδειγμάσου.Δημοσιεύουμε 
λοιπόν τά όνόματά τους όπως 
μάς τά γράφεις: Μ. Κύρου, Έ μμ . 
ζαμπάκαο, Ά ν τ . Π απαδότουλος, 
Κ. Βλαχόπουλος, Γ. Ν αθαναήλ, 
Ά ντ, Μ αργαρίτης, Κ. Τσικής, 
Έ μ μ . Φθενάκης, Κ. Μανωλίδης, 
Γ. Μανωλίδης, Σωτ. Π απαγρη- 
γοράκης, Π . Θεοδωρίδης, Ά θ . 
ΓουΑ,γουτζής, Μ. Τσαγγαλίδης, 
Κ. Καραπιστόλης, Ί ω α ν . Γού- 
ναρης, Ί ω α ν , Βλαχόπουλος, Ρή- 
γόπουλος, Σαββόπουλος κλπ.

Ό σ ον άφορά γιά τήν έφημε- 
ριδοΰλα τοΰ Ό μίλου  σας, θά  
πρόκειται πιστεύουμε γιά πολύ
γραφο, όπόταν δέν χρειάζεται 
άδεια.

Ρ ενέ Ζερβόν. Σ ' εύχαριστοΰ- 
με θερμά πού δέν παύεις νά ε
νεργής διά τήν διάδοσι μας. Ή  
καλή σου προσπάθεια  όπως καί 
όλων τών άλλων μας άγαπημέ- 
νων παιδιών, ελπίζουμε σιγά  
σιγά νά έδρεώση οριστικά τήν 
έκδοαί μας. Μή ξεχνάτε πώς 
καί ή παραμικρότερη προσπά- 
θειά  σας εΐνε γιά μάς ένα α νε
κτίμητο εφόδιο. Τ άς λύσεις σου 
έλάβαμε καί θά  ληφθοΰν ύπ’ 
όψι.

“Αννα Λεβάρη. Τά καλά σου 
γράμματα έλάβαμε,‘καί ελπ ί
ζουμε έν τφ  μεταξύ νά έλαβες 
καί σύ τά φύλλα πού ζητάς. Θά 
σέ παρακαλέσουμε όμως νά έπ ι- 
στήσης τήν προσοχή σου εις τό 
εξής :

Συνδρομές δεχόμεθα μόνον 
τρίμηνες καί ή άξία τους εΐνε 
δρχ. 20. Κ άθε εγγραφή όμως 
πού γίνεται άπό τόν Π αιδικό 
σας "Ομιλο τήν δεχόμεθα πρός 
δρχ. 18 μέ τήν προϋπόθεσι ότι 
τίς 2 δρχ. θά τής κρατά τό τα- 
μεΐον τοϋ Ό μίλου. Έ ξ  άλλου 
κάθε φορά πού εγγράφετε ένα 
συνδρομητή τρίμηνο ή εξάμηνο.



πρέπει νά μάς γνωρίζετε το ο- 
ν φ ά  του, διά να καταγράφεται 
βίς τόν κατάλογο συνδρομητών, 
διότι τό νά άποστέλεται το φύλ
λο είς άλλον δι* άλλον δυσχε- 
οαίνει πολύ τήν διεκπεραιωσι.

Δεχόμεθα έπίση; κατόπιν της 
καταβολής τοΰ άντιτιμου νά α- 
ποστέλοιμε μβμονομενα φύλλα, 
άλλά κάθε φορά πρεπει να επα 
ναλαμβάνετε το όνομα και την 
διεύθυνσι, και οχι να γράφετε, 
«στείλατε είς τήν φιλη ,μ<?υ ··’ 
διότι δέν βίνε δυνατόν απο το  
§να φύλλο είς τό άλλο να ενθυ· 
αούμεθα πβρί ποιας φίλης πρό
κειται. Τ ά  γράμματα σας πρε- 
πει νά εΐνε ευκρινή αφ ενος δια 
νά μή δυσχεραίνετε την διεκπβ- 
οαίωσι τής εργασίας και αφ ε
τέρου δ ιά  νά λαμβάνετε ταχέως
Ικαν.πο ίησ ι^ .ιβον χαρήκ„μ,
πού λ ά β α μ ε  ειδήσεις σου γ ια τ ί
νομίζαμε πώς μάς βξεχασες και 
μάς κόστιζε ή σιωπή σου. Σ  ευ- 
χαριστοΰμε γ ια  τα καλα σ 
γ ια  καί γιά τήν συνεργασία σου.

Σ τ α ύ ρ ο ν  Τ σ ι μ π α ρ ι δ η ν .  b . v -
χόμεθα δταν λάβης τό περιοδι
κό μ α : νά είσαι πια  .ντβλω ς
καλά άπό τήν άσθενοια σου και 
νά λαμβάνουμε ε·.ς το εξης τα 
κτικά ειδήσεις σου. Ο ί συνεργα
σίες σου θά  ληφθουν υ,-τ οψιν 
μέ τήν σειρά του;, μονον υπο- 
Γιονή νά έχετε. Ε ίς τον κ. Βα-
λασσόπουλο θ ά  διαβιβάσουμε 
τήν παράκλησι σου κι ΐ λ κ ^ υυ 
με νά σοΰ δώση ικανοποιησι 
παρά τάς πολλάς του “ °Χ°λι« |·
Σ ' ευχαριστούμε θερμάι δια τας 
ένβργείας σου κι ελπίζουμε να
τελεσφορήσουν.

Ε υ σ τ ρ ά τ ι ο ν  Χ α σ π α ρ η ν .  Γη 
συνεργασία σου έλάβαμε και 
σοΰ στείλαμε τό φύλλο που μας

ζή Κ '  Κ ο ν τ ο π ρ ί ά .  “Εκανες 
καλά 'ά  μήν άποθαρρυνθης που
δέν είδες τήν συνεργασία σου
δημοσιευμένη. Κ αθώς σας εςη
γήσαμε δλα θά  δημ οσ ιευθουν
αέ τήν σειρά τους. ^ιοβασε τι 
γράφουμε στην φιλη Αν, ' “ ^  
βάρη σχετικώς μέ έγγραφος συν
δρομητών καί συμμορφώσου και 
σύ Αύτό δηλαδη εννοούμε δια 
τό μέλλον, διότι προς το παρόν 
θ ά  ληφθοΰν υπ οψι ο ,τ ι μ α ,

ζη·Οή τόμος τοϋ λήξαντος έτους 
τιμάται δρ. 75 άδετος και 100
δ ο χ . δεμένος , , ,

Σ ’ ευχαριστούμε για  τας ευ-
χάς σου.

Δ ΙΑ Γ Ω Ν ΙΣ Μ Ο Σ  Λ Υ Σ Ε Ω Ν  Α'. ΕΞ Α Μ Η Ν Ο Υ

αεχόμε&α λύσεις εως τάς 15  'Ιο υ ν ίο υ

15. Ά κ ρ ο α τ ο ιχ ΐς
Τ ά  ά ρχικά  τώ ν κ ά τω θ ι ζ η 

τουμένω ν λέξεω ν σχη μα τίζουν  
ά ρχα ΐο ν  έλληνα φ ιλ ο σ ο φ ο ν : 

Π ερίφημος α ρ χα ίο ς  Ε λλην, 
ναύαρχος Σ π α ρ τ ια τώ ν , ένδοξος 
Μ ακεδώ ν βα σ ιλεύς. ’Α σιατικόν 
κράτος, τέχνη , γαλλική  ποΛ,ις.

ΞανΌ'ός LJtJtozijs

19. Λεξίγριφος
’Από άψυχο ψ υχή  θ α  παρω . 
Καί τού Χ ρ ιστού  μ α θ η τη ς  θ ά

Υε'Α ν  μοϋ βγάλης τήν ούρά μου 
καί μοΰ βάλης ένα σ κι’ ενα ο.

‘ Ε λ λ η ν ό π ο υ λ ο
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. . . = Α ΐσ ·θ η σ ις  

. . = Π λ α ν ή τ η ς  
=Φ ω νή εν  

Κ αθέτως χά αύτά.
κ .  Χ α τζή  πατέρας

*
¥ ¥

ι8 .  Δ η μ ώ δ ε ς  α ί ν ι γ μ α

"Α νθρω πος ε ίμ α ι επ ι τή ς γή ς 
καί περ πα τώ  χω ρίς πνοή.

Ά λ ε ί .  Σ το υ δ ίτη ς

20. Φ ω ν η εν το λ ιπ ο ν
.—σγ—κσμ—γνξ ΦΡ

Φασουλής

* * *
21. Μ αγι*ή  είκώ ν

 ΐνίπά έφυγαν τά  πουλιά.
—ΙΙοΰ νά πήγαν άραγε;

' Α ν α γ ρ ά φ ο μ ε ν  τάς λύσεις του 
φύλλου 1 0 -1 1 , αί όποιαν είχαν 
π α ρ α λ η φ θ ή  νά δοθούν.

64. Π υραμις
Π , Κ αί, Πάρος Αάρισσα, Μπό- 

τσαρης· Κ αθετω :: Π άρις.
* * *

65. Σ το ιχε ιβ γρ ιφ β ς
'Ε λ λ η ν—δπου—λα.

66. Φ ω ν η εν τβ λ ιπ β ν
Μή άιττου.

67. Γρίφος
Ή  έπιμελήτρια επιβλέπει τας 

μαθήτριας.

68. Δημώδες α ίν ιγμ α
Τό κερί.

69. Έ λλίΛ οαώμφωνον
Ούδέν κακόν άμικτον καλόν. 

* * *
70. Ά ν α γ ρ α μ μ |*τ ι0 ^®5

Α ίας—’Ασία.

71. Ά κροατο ιχΙς
’Ά ν ο ιξ ή  Ρόδον, Tfjvos, Ένα, 

Μαΰρο, ’Ιορδάνης- Σόλων. 
αρχαία θ εά . "Αρτεμις.

72. Έ ρώ τηοις
Ό  Γ ρ α μ μ α τ ο κ ο μ ι σ τ ή ς .

Μ ω ο to v  ε ν α ν  ezd v  ̂ JJovi
’ Α λ λ η λ ο γ ρ α φ ώ  μέ δλους και μ» 

ολεζ· Π ρόσκοπος


